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sk Navod na pouzivanie a instalaciu



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte prosim niekolko minut vasho
c¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vasej pracky.

Na zabezpedenie vysokej kvality znadky
Bosch bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.bosch-home.com alebo sa
obratte na nase strediska zakaznickeho
servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

N

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania mdze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mozu byt materialne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladané pouzitie

Predpokladane

pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a /
alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mézu praskat /
vytvarat trhliny.

m Tento spotrebi¢ mozno pouzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. ¢asti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebica na iné ucely
sa poklada za pouZitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebig je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivazou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebic je urCeny na pouzitie
maximalne vo vyske 4 000 metrov
nad hladinou mora.

Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nema
viditené poskodenie. Nespustajte
spotrebi¢, ak je poSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obratte na
nasho odborného predajcu alebo
zakaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a instalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo&ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie pouziti
alebo pre dalSieho majitela.

sk



sk Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, Cisteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohladom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
S pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

= Nedovolte detom distit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Deti sa m6Zu sami zamknut

vnutri zariadenia a mézu sa

ocitnut v Zivot ohrozujucej

situacii.

= Zariadenie neumiestnujte za
dverami, pretoze by mohli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.

= Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako znehodnotite,
vytiahnite zastréku
napajacieho kabla zo
zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak defom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mézu

v nom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.



/\Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko popalenia!

Pri prani na vysokych teplotach
sa sklenena Cast dvierok
zariadenia zahrieva.

Zabrarite detom dotykat sa
dvierok zariadenia, ked su
horuce.

/\ Varovanie

Podrazdenie o€i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou moze sposobit

podrazdenie oCi alebo pokozky.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s o¢ami/
pokozkou, okamzite ich
dbkladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

InStalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom/poziaru/hmotnych
skod/poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainsStalovany, méze dojst

Bezpecnostné pokyny sk

k nebezpecnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Siefové napétie vo vasej
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Siefova zastrCka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu a
uzemnovaci systém musi byt
spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.

= Siefova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna. V
pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypina¢
(ON/OFF, 2-polohovy) v
sulade s elektroinstalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chranic, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite ze sa splnia vSetky
platné predpisy.



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
prudom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poskodeny,
mobze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, mbéze dojst

k poziaru v désledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\Varovanie

Riziko urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

= Zariadenie pocCas prevadzky
moze vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
sposobit poranenie alebo
hmotné skody.
Zariadenie umiestriuje na
Gisty, rovny, pevny povrch,
a pomocou vodovahy
a nozi¢ky so skrutkou ho
vyvazte.

= Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a sposobit
zranenie.
Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce c¢asti.



/\Varovanie
Riziko poranenia!

Vyrazné poskodenie
zariadenia. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

V pripade, ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie
spravne fungovat, a to moze
tiez viest k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Uistite sa, ze tlak vody

v privode do zariadenia je
najmenej 100 kPa (1 bar)

a neprekracuje 1 000 kPa
(10 bar).

Bezpecnostné pokyny sk

s Ak suU vodné hadice

vymeneneé alebo poskodeng,
mbZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Vodné hadice nesmu byt
ohnuté, prasknuté,
vymenené alebo posSkodené.
Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mbZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.
Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.

V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, moze
dojst k posSkodeniu
zariadenia.

Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
Uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poskodeniu
zariadenia pocas prepravy je
doélezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.
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Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora bola vopred
vycCistena Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstrariovad
Skvin / Cistiace rozpustad|a,
mdZu spdsobit vybuch.

Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu

pochadzat z distiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Sistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zatazite / sadnete si na
dvierka zariadenia ked' su
otvorené, zariadenie sa
moze prevratit, <o mbdze
spodsobit poranenie.
Ked suU dvierka zariadenia
otvorené nezatazujte /
nesadajte si na ne.

= Ak po zariadeni budete
stupat, méze sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbdsobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.
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= Ak budete do bubna
zasahovat ked sa eSte otaca,
mozete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horucim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horiceho
pracieho roztoku do umyvadia).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

/\Varovanie

Podrazdenie o¢i / pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mdzete
nastriekat do otvorenej
zasuvky, ked je zariadenie

v prevadzke.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc.



Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie

zariadenia

= V pripade, Ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekroCi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, Zze dodrZiavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program. — Strana 31

s Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbéze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.
Umyvacie prostriedky /
avivaz / Cistiace prostriedky
a zméakdovadla pouzivajte
v sulade s pokynmi vyrobcu.

Cistenie / udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

Bezpecnostné pokyny sk

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za sietovy
kabel, v opacnom pripade
mobze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
ziadne technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mobzete objednat v naSom
zakaznickom servise.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.
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sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom /
hmotnych skod / poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na distenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej
Skody / poskodenia
zariadenia!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spbdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.

Z bezpecnostnych ddvodov
pouzivate len originalne
nahradné diely a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd’.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia spdsobit
poskodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

12

Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handric¢kou.

Ihned' odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.



Ochrana zivotného

prostredia

Obal/Stary spotrebic

)¢

Obal zlikvidujte ekologicky.
Tento spotrebic je oznadeny v
sulade s eurépskou smernicou
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato
smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre
spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Pokyny na usporu

Vyuzivajte maximalne mnozstvo
bielizne prislusného programu.

— '3 Prehlad programov"

na strane 31

Normalne znedistenu bielizer perte
bez predpierania.

Pri mierne alebo normalne
znedistenej bielizni je mozné usetrit
energiu a pracie prostriedky.

— Strana 30

Davkovanie pracieho prostriedku

s inteligentnym davkovacim
systémom (i-DOS) pomaha Setrit
praci prostriedok a vodu.

VoliteIné teploty sa vztahuju na
znacCky textilii pre oSetrovanie.
Teploty dosahované v spotrebidi sa
mobzu od nich lisit, aby sa
zabezpedila optimalna suhra
energetickej Uspory a vysledku
prania.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Upozornenia tykajuce sa spotreby
energie a vody: — Strana 27
Indikacie podavaju informacie o
relativnej vySke spotreby energie,
prip. vody vo zvolenych programoch.
Cim viac segmentov indikacie je
viditefnych, tym je vy$Sia aktualna
spotreba.

Tak mbZete porovnat spotrebu pri
programoch s réznym nastavenim

a v pripade potreby sa rozhodnut
pre nastavenia programov s Usporou
energie, prip. vody.

G m——
- - -

- & Spotreba energie
- (% Spotreba vody

Rezim energetickej uspory:
Osvetlenie indikacného pola po
niekolkych mindtach zhasne, tlacidlo
D0 blika. Na aktivovanie osvetlenia
zvolte lubovolné tlacidlo.

ReZim na Usporu energie nebude
aktivovany, ked' bezi program.
Automatické vypnutie: Ak nebude
spotrebi¢ dihsi ¢as obsluhovany,
mobze sa pred spustenim programu
a po skon&eni programu z dévodu
Setrenia energie automaticky vypnut.
Spotrebi¢ zapnite opat stlacenim
hlavného vypinada.

- ’ Nastavenia spotrebica"

na strane 52

Ak sa bude bielizefi nasledovne
susit v susSicke, zvolte pocet otacok
odstredovania podfa navodu
vyrobcu susicky.

13



sk InStalacia a pripojenie

Inétalécia a pripojenie
Obsah dodavky

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic, Ci
nema prepravné poskodenia. Nikdy
neuvadzajte poskodeny spotrebi¢ do
prevadzky. Pri reklaméacidch sa obratfte
na predajcu, u ktorého ste si zakupili
spotrebi¢ alebo na nas zakaznicky
servis. — Strana 63

Sietovy kabel
Vrecko:

= Navod na pouZivanie
a instalaciu

m Zoznam zakaznickych
servisov*

m Zaruka*

= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek

m Adaptér s tesnenim
21 mm = 12" na
26,4 mm = 34" *

14

Privodna hadica vody pri modeli
s funkciou Aquastop

Odtokova hadica vody

Fixacny obluk na upevnenie
odtokovej hadice vody*

Privodna hadica vody pri
modeloch Standard/Aqua-Secure
podla modelu

*

Navyse je pri pripojeni odtokovej hadice
vody k sifonu potrebna hadicova spona
® 24 - 40 mm (Specializované
predajne).

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
m  KIUC na skrutky:

- s otvorom kluca 13 na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek

— a s otvorom kfti¢a 17 na
nastavenie noziciek spotrebi¢a

Bezpecnostné upozornenia

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

m Pracka ma vysokl hmotnost.

Pri nadvihnuti/preprave pracky
postupujte opatrne.

m Pri dvihani pracky za precCnievajlice
konstrukéné sucasti (napr. dvierka)
sa mozu sucasti zlomit a sposobit
poranenia.

Nedvihajte pracku za precnievajluce
konstrukéné sucasti.

= Nasledkom neodborného poloZenia
hadic a siefovych vedeni hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia sa
a poranenia.

Hadice a vedenia polozte tak, aby
nevzniklo ziadne nebezpectenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice sa mdzu roztrhnut/
mozu prasknut.

Neinstalujte pracku do oblasti
ohrozenych mrazom a/alebo vonku.



Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Miesta pripojenia pritokovej a odtokovej
hadice sU pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
Skodam spdsobenym vodou,
bezpodmieneéne dodrZiavajte pokyny
uvedené v tejto kapitole.

Upozornenia

m  Okrem tu uvedenych upozorneni
mozu navySe platit zvlastne predpisy
prislusnej vodarne a elektrarne.

m V pripade pochybnosti nechajte
pripojenie uskuto¢nit odbornikom.

Instalacna plocha

Upozornenie: DOlezita je stabilita, aby

sa pracka nepohybovalal

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Instalacia na podstavec alebo
dreveny tramovy strop

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka moze pri odstredovani putovat
a z podstavca sa prevratit/spadnut.
BezpodmienecCne upevnite nozicky
spotrebiCa pomocou prichytiek.

* Objednavacie ¢. WMZ 2200,

WX 9756, Z 7080X0

Upozornenie: Pri inStalacii na drevenu

tramovu podlahu nainstalujte pracku:

m podla moznosti do rohu,

m na drevenu dosku odolnu voci vode
(hrdbka min. 30 mm), ktora je
naskrutkovana na podlahu.

InStalacia a pripojenie sk

Instalacia na podestu so
zasuvkou

Podesta, obj. &islo: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520

Zabudovanie/vstavanie
spotrebic¢a do kuchynskej
linky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so suc¢astami pod napatim
hrozi nebezpelenstvo urazu elektrickym
pradom.

Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Postavte pracku iba pod priebeznu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena so susednymi skrinkami.

15



sk InStalacia a pripojenie

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  Spotrebic€ je zaisteny na prepravu
prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné poistky
mozZu pri prevadzke spotrebica
poskodit napr. bubon.
Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne
odstrante vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky dobre uschovajte.

m Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmienedne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Upozornenie: Odlozte skrutky
a puzdra.

2. Povolte a vyskrutkujte vSetky
4 skrutky prepravnych poistiek
kfuCom na skrutky velkosti 13.
Odstrante puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

16

3. Nasadte krytky. Tlakom na
zaskakovacie haciky krytky pevne
zaistite.

4x




Dizky hadic a privodnych
kablov

m  Pripojka na lavej strane

~135¢cm

~1300m ‘

)

~95 cm

0-max. 100 cm

@

O

m Pripojka na pravej strane

~100 cm

(J

O ~140cm

O-max. 100 cm

M

Tip: K dispozicii u specializovanych

predajcov/v zékaznickom servise:

m PrediZenie pre hadicu Aquastop,

prip. privodnu hadicu studenej vody
(cca 2,50 m); obj. ¢islo WM Z2380,

WZ 10130, CZ 11350, Z 7070X0

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20 m)

pre model Standard; &islo pre
zakaznicky servis 00353925

InStalacia a pripojenie

sk

17



sk InStalacia a pripojenie

Privod vody

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so su¢astami pod napétim
hrozi nebezpedenstvo urazu elektrickym
prddom.

Bezpednostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

Upozornenia

m Prevadzkujte pracku len so studenou
pitnou vodou.

= Nepripgjajte praCku na zmieSavaciu
batériu beztlakového ohrievada
vody.

m Pouzite len dodavanu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu,
nepouzivajte pouzitu privodnu
hadicu.

m Privodnu hadicu vody nezlomte
alebo nestlacajte.

m  Nemente (neskracujte,
neprerezavajte) privodnu hadicu
vody (v takom pripade uz nie je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mdzu sa poskodit zavity.

m Pri pripojeni na vodovodny kohutik
21 mm = 2" namontujte najprv
adaptér* s tesnenim 21 mm = 2" na
26,4 mm = %",

* dodava sa so spotrebicom
v zavislosti od modelu

(%ru ?

18

Optimalny tlak vody v rozvodovej sieti
minimalne 100 kPa (1 bar)
maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom vodovodnom kohutiku
vyteCie najmenej 8 I/min.

Pri vy88om tlaku vody namontujte
redukény ventil.

Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu vody na
vodovodny kohdutik (26,4 mm = %4")
a na spotrebic (nie je to potrebné na

modeloch so zariadenim Aquastop, je
pevne nainstalovana):

= Model: Standard

= Model: Aqua-Secure

= Model: Aquastop

Upozornenie: Otvorte opatrne
vodovodny kohttik a skontrolujte pritom
tesnost pripojovacich miest. Skrutkové
spojenie je pod tlakom vodovodného
potrubia.



Odtok vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami moze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom, napr. pri od€erpani horticeho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do hortceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked odtokova hadica vplyvom
vysokeého tlaku vody pri odCerpani
vyklzne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, méze vytekajuca voda
sposobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Ked je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcerpanej vody, mbze sa

voda spéatne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m uzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od¢erpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

Upozornenie: Odtokovu hadicu vody
nezalamujte, alebo nenatahujte do
dlzky.

InStalacia a pripojenie sk
Pripojenie

= Odtok do umyvadla

m Odtok do sifénu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

m Odtok do plastovej rury
s gumovym hrdlom alebo do
odtokového kanala

19



sk InStalacia a pripojenie
Vyvazenie

Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy do roviny.

Velka hluénost, vibracie a ,,putovanie“
modzu byt nasledkom nespravneho
vyvazenial

1. Pomocou klig&a na skrutky
s otvorom 17 povolte v smere
chodu hodinovych rucigiek poistné
matice.

2. Skontrolujte pomocou vodovahy
vyvazenie pracky, pripadne ho
skorigujte. Zmernte vySku otaganim
nozi¢ky spotrebica.

Vsetky Styri nozicky spotrebica
musia stat pevne na podlahe.

3. Poistné matice vSetkych Styroch
noziciek spotrebica pevne pritiahnite
kli¢om na skrutky s otvorom 17 ku
skrini spotrebic¢al Pridrziavajte pritom
nozicku spotrebiCa a neprestavte jgj

’%r )
e
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Elektrické pripojenie

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so su¢astami pod napétim
hrozi nebezpedenstvo urazu elektrickym
prddom.

Siefovu zastréku nechytajte mokrymi
rukami.

Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastréku, nikdy nie za kabel, mohlo
by sa poskodit.

Sietové vedenie nikdy nevytahujte
pocCas prevadzky.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpecte, aby

Upozornenia

sa sietové napatie a napatové udaje
na pracke (Stitku spotrebica)
zhodovali.

pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka boli uvedené na vyrobnom
Stitku spotrebica.

sa pripojenie pracky uskutocnilo len
na striedavy prud, prostrednictvom
zasuvky nainstalovanej podla
predpisov s ochrannym kontaktom.
sa sietova zastréka a zasuvka
zhodovali.

bol prierez elektrickych vodicov
dostatocny.

uzemnenie bolo vykonané podla
predpisov.

vymena siefového kabla (v pripade
nutnosti) bola vykonana iba
kvalifikovanym elektrikarom.
Nahradny sietfovy kabel je mozné
zakupit si v zadkaznickom servise.
sa nepouzivali viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky

a predlzovacie kable.

sa pri pouziti chrani¢a s chybnym
pridom pouzil len typ s tymto
oznacenim EXI.

Len tato znacka zarucCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.

InStalacia a pripojenie sk

m sietfova zastr¢ka bola kedykolvek

dostupna. V pripade, ze to nie je
mozné tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi sa do
elektroin$talacie natrvalo zabudovat
vypina¢ (ON/OFF, 2-polohovy) v
sulade s elektroinstalacnymi
predpismi.

sietovy kabel nebol prelomeny,
stlaCeny, neboli na fiom vykonané
zmeny alebo nebol prerezany.
sietovy kabel neprisiel do kontaktu
so zdrojmi tepla.

21



sk InStalacia a pripojenie

Pred 1. pranim

Pred opustenim vyrobného zavodu bola
pracka dokladne preskusana. Aby sa
odstranili mozné zvySky skidsobnej
vody, perte prvy raz bez bielizne.

Upozornenia

m Pracka musi byt odborne
nainstalovana a pripojena. od
— Strana 14

=  Nikdy neuvadzajte poSkodeny
spotrebi¢ do prevadzky. Informujte
vas zakaznicky servis.

Prlpravne prace:
. Skontrolujte pracku.
2. Naplnte davkovacie nadrzky > a B.
— Strana 47
Odstrante ochrannu féliu
z ovladacieho panela.
Zastrcte sietovu zastréku.
Otvorte vodovodny kohutik.

d

okr

Program pouzite bez bielizne:

Spotrebi¢ zapnite.

Zatvorte dvierka (nevkladajte

bielizen!). y

Nastavte program Cistenie bubna

90 °C.

Otvorte zasuvku na pracie

prostriedky.

Nalejte do komory & #6 asi 1 | vody.

Univerzalny praSok na pranie dajte

do komory & 6

Upozornenie: Aby sa zabranilo

tvorbe peny, pouZite iba polovicu

odporu¢aného mnozstva pracieho

prostriedku. Nepouzivajte praci

prostriedok na vinu ani praci

prostriedok na jemnu bielizen.

7. Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.

8. Stlacte tlacidlo DI.

9. Na konci programu spotrebi¢
vypnite.

Pracka je teraz pripravena na

prevadzku.

o &~ w b
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Preprava
napr. pri stahovani

Pozor!

Poskodenie spotrebica vytekajucim
pracim prostriedkom/avivazou

z davkovacich nadrziek!

Vytekajuci praci prostriedok/avivaz
modZe obmedzit funkciu spotrebica,
napr. poskodit elektroniku.

Pred prepravou spotrebiCa vyprazdnite
davkovacie nadrzky.

Pripravné prace:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Redukuijte tlak vody v privodnej
hadici; — Strana 57; vycCistite a
pockajte — sitko v privode vody je
upchaté

3. Odpoijte pracku od elektrickej siete.

4. ZvySok pracieho roztoku vypustite:
— Strana 56; vycistite a pockajte —
Cerpadlo pracieho roztoku je
upchaté, nudzové vyprazdnenie

5. Odmontujte hadice.

6. Vyprazdnite davkovacie nadrzku.
— Strana 55

Namontovanie prepravnych poistiek:
1. Odoberte a uschovajte krytky.
Pouzite pripadne skrutkovad.

2. Nasadte vSetky 4 puzdra.
Upevnite sietovy kabel na drziakoch.
Skrutky prepravnych poistiek viozte
a utiahnite klu¢om na skrutky
velkosti 13.

InStalacia a pripojenie sk

Pred opatovnym uvedenim do
prevadzky:

Upozornenia

m Bezpodmieneéne odstrarite
prepravné poistky!

m Aby sa zabranilo tomu, ze pri
budicom prani odtedie
nespotrebovany praci prostriedok do
odtoku: nalejte do komory &

1 liter vody a potom zvolte a spustite
program Odcéerpanie vody

23



sk NajdolezitejSie v skratke

@)Najdolezitejsie v skratke

> > >
Zastrcte sietovi Otvorte dvierka. Triedenie bielizne. Zapnite tlacidlom
zéstréku. Otvorte ®.

vodovodny kohtik.

Zvolte program, Prip. zmente nastavenia zvoleného programu a zvolte nastavenia
napr. Lahko programu/moznosti.
udrziavatelné
textilie.
\{( \ ¥ N — >
A
Dosage: automatic (Davkovanie: automatické)
‘(ﬂ fv‘?fii‘Sffs\?n”"ﬁz.z"e"?xmikx%xm () ..
5»;&/ S B
d _— |
VloZte bielizen. DodrZiavajte max. mnozstvo naplne (podla Spustite program.
modelu) uvedené v indikacnom poli.
. > >
(e) Finished, remove washing i
(Hotové, Vyberte bielizer)
| [ |
Ukoncenie programu Vypnite stlaenim Zatvorte vodovodny
tlacidla @ . kohutik (na
modeloch bez
AquaStop).
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Oboznamenie sa so spotrebiom sk

Oboznémenie sa so spotrebicom

Pracka

Zéasuvka na pracie prostriedky Servisna klapka
so svetelnymi indikaciami pre i-
DOS nadrzku v rukovati zasuvky
— Strana 47

Ovladaci panel/indika&né pole

Dvierka s drzadlom

Otvorenie dvierok

Zatvorenie dvierok

25



sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

F | 4al[8 1[7
HomeProfessional
Automatic \A/\ <3 Cottons Eco<P:eJrfect H.r(ilm«pe% SplnSpeed Flnlshedln O;Et&ns
Automatic &/ — — © Easy-Care -
Nightwash 3¢ — 7 N\ — R Mix 'gg/oos *7 start
Sportswear T = ~ f, Delicate : Pl
Allergy Plus [ = = 8 & Wool I-DOO S Reload
%yperQuick 6 — N Dover =
Drum Clean ©° Add'jrtjg'a‘:! SpeedPerfect
L Child lock. &= 3sec.— L basic settings 35ec.J
[4c | 4Db | [ 5] E
Upozornenie: VSetky tlacidla (okrem i-DOS &0, i-DOS O
hlavného vypina¢a) su senzitivne, staci — Strana 39,
[ahky dotyk. Prehlad vSetkych volitefnych
nastaveni — Strana 31
Hlavny vypinaé Tlagidla Detska poistka
na zapnutie/vypnutie pracky: (Child lock. == 3 sec.) na
Stladte tlacidlo @©. aktivovanie/deaktivovanie
Volié¢ programov detskej poistky — Strana 45
na volbu programu. [6] Tlacidla Nastavenie spotrebi¢a
Voli¢ programov sa déa otacat 3 s (basic settings 3 sec.) na
obidvomi smermi. zmenu nastaveni spotrebica,
Prehlad programov napr. signalov tlacidiel,
— Strana 31 prehlad vSetkych volitelnych
Tladidla na zmenu nastaveni spotrebica
prednastaveni programov: — Strana 28,
—> Strana 38 Tlacidlo D[ na:
m Teplota (Temperature §), m spustenie programu,
m PocCet otaCok pri m prerusSenie programu, napr.
odstredovani pridanie bielizne
(Spin Speed ©), — Strana 45,
m Zostavajuci Cas m zruSenie programu
(Finished in <b) Indikaéné pole pre nastavenia
Tlaéidla na vyber pridavnych a informécie
nastaveni programov:
Moznosti (Options [¥)
— Strana 28, — Strana 40
EcoPerfect (@),

SpeedPerfect (=0),
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Indikaéné pole

Hlavné menu podla volby programu
napr. Lahko udrziavatelné textilie
(Easy-Care)

Sipky v indikaénom poli uvadzaju.

v ktorom smere sa m6zu zmenit
nastavenia programu tlagidlami, ktoré
sa nachadzaju nad a pod nimi.

|

40° 1200° 1:59" == o=

[ [ 1

Dalsie programy programy zvolené

a zvolte napr. program Odstred’ovanie
(Spin):

Tlagidlami pod Sipkami mozete zvolit
pozadovany program. Volba bude
potvrdena hacikom.

[

— 12006 0:13h

Main Menu v A

[ [ ]

Pockajte alebo sa vratte tlacidlom
Hlavné menu, v indikacnom poli sa
zobrazi zvoleny program.

Oboznamenie sa so spotrebic¢om sk

N\ N\ +

— 1200° 0:13"

[ [ ]

Na zmenu programu zvolte tladidlo pod
Cierno podloZzenym programom
a zmernte program.

Vyber intenzity davkovania tladidlom
i-DOS

napr. zvolte tladidlo i-DOS IO

a intenzitu davkovania stredné:
Tlacidlami pod Sipkami moZete zvolit
pozadovanu intenzitu davkovania
pracieho prostriedku. Volba sa potvrdi
hadikom.

40°C  1200© 1:59h 8/O=

Main menu v N\

[ [ ]

Pockajte alebo sa vratte tlacidlom
Hlavné menu alebo i-DOS BlO naspét
do hlavného menu.
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sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Tla¢idlo Moznosti (Options )
zvolené

a zvolte napr. moznost Stop plachanie
(Rinse Hold @):

TlaCidlami pod obidvomi favymi Sipkami
zvolte moznost. Obidvomi pravymi
tlagidlami vyberte hodnotu zobrazenia.
Zvolené moznosti su okamzite aktivne
a zobrazia sa v indikacnom poli.

[ [ 1

40°C 1200@ 1:47h =4

7 Rinse Hold on

[ [ 1

Pockajte alebo sa vratte tlacidlom
Moznosti (Options ) do hlavného
menu.

Tlacidla Nastavenie spotrebic¢a 3 s
(basic settings 3 sec.) zvolené

a zmente nastavenie spotrebia: napr.
hlasitost signalu ukonéenia
— Strana 52

Tlacidlami pod obidvomi lavymi Sipkami
vyberte nastavenie. Obidvomi pravymi
tladidlami vyberte hodnotu zobrazenia.
Volba bude potvrdena hacikom.

[ 1

40°C 12006 1:59n

[ [ ]

Pockajte alebo sa vratte tlacidlami
Nastavenie spotrebi¢a 3 s (basic
settings 3 sec.) (znova podrzte
stlacené) naspét do hlavného menu.
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Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit bielizer alebo sudiastky
pracky.

Preto reSpektujte nasledovné pokyny pri
priprave vasej bielizne:

= Vyprazdnite vrecka.

m Davajte pozor na kovové predmety
(kancelarske sponky atd'.)
a odstrarite ich.

m  Chulostivu bielizen (pancuchy,
podprsenky s ramienkami atd.) perte
v sietke/vrecku.

m Zipsy zatvorte, gombiky na
oblie¢kach zapnite.

m Kefkou odstrante piesok z vreciek
a zahybov.

m Odstrante zaclonové val&eky alebo
ich zaviaZte do sietky/vrecka.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizeri podla pokynov na
udrziavanie bielizne a udajov vyrobcu
uvedenych na etiketach s informaciami
o udrziavani textilii podla:

m druhu tkaniny/druhu vilakien

m farby
Upozornenie: Bielizeri mdze farbit.
Bielu a farebnu bielizen perte zviast.
Novu farebnu bielizen perte prvykrat
zvlast.

Bielizen sk

Znecdistenie

Perte bielizen rovnakého stupna

znedistenia spolu.

Niekolko prikladov stupfiov

znecistenia bielizne najdete

— Strana 30

- Lahko znecistena:
nepredpierajte, prip. zvolte
nastavenie SpeedPerfect
speedPerfect

- Normalne znedistena

— Silno znecistena: viozte menej
bielizne, zvolte program
S predpranim

— Skvrny: skvrny odstrarite/vopred
oSetrite, kym su este Cerstvé.
Najprv namocte do mydlového
roztoku/nesuchajte. Bielizen
potom vyperte s pouzitim
vhodného programu. Odolné/
zaschnuté Skvrny sa daju niekedy
odstranit az po viacnasobnom
prani.

Symboly na etiketach s informaciami

0 udrziavani textilii

Upozornenie: Cisla v symboloch

upozorfiuju na maximalnu pouzitelnu

teplotu prania.

7/ hodi sa pre normalny proces
prania;
napr. program Baumwolle
(Bavina)
\/ potrebny Setrny proces
prania;
napr. program Pflegeleicht
(Nekrciva bielizen)
potrebny mimoriadne Setrny
proces prania; napr. program
Fein/Seide (Jemna bielizeri/
Hodvab)
ol hodi sa na ru¢né pranie; napr.
program &7 Wolle (VIna)
194] neperte bielizen v pracke.

G
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sk Praci prostriedok

Praci prostriedok

Volba spravneho pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku,
teploty a zaobchadzanie s bieliziou je
rozhodujlice oznadenie tykajlce sa
oSetrovania. — aj www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu
najdete mnozstvo dalSich informacii

0 pracich, oSetrovacich a Cistiacich
prostriedkoch na stukromné pouzitie.

= Univerzalne pracie prostriedky
s optickymi zjasnovacmi
vhodné na bielu bielizen na vyvarku
z fanu alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 90 °C

m Pracie prostriedky na farebnu
bielizen bez bielidla a optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebna bielizefi z lanu
alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 60°C

m Pracie prostriedky na farebnu/
jemnu bielizen bez optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebnu bielizen
z nekrgivych vlakien, syntetickych
vlakien
Program: Nekrciva bielizen /
studena - max. 60°C

m Pracie prostriedky na jemnu
bielizen
Vhodné na chulostivé jemné textilie,
hodvab alebo viskézu
Program: Jemna bielizeri/Hodvab /
studena - max. 40°C

m Pracie prostriedky na vinu
Vhodné na vinu
Program: Vina /
studena - max. 40 °C

30

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri mierne alebo normalne znedistenej
bielizni je mozna Uspora energie
(znizenim teploty prania) a pracich
prostriedkov.

Uspora Znegistenie/Upozornenie

Znizend teplota Lahko znecistené

a mnozstvo pracieho  Nie su viditelng ziadne
prostriedku podfa znedistenia a Skvrny.
odporti¢aného Oblecenie nasalo pachtela,
davkovania napr.:

m [ahké letné/Sportové
obleCenie (nosené
niekolko hodin)

m tricka, koSele, bldzky
(nosené max. 1 den)

m postelna bielizen
a uteraky pre hosti
(pouzivané 1 deri)

Normalne znecistené

Viditelné zneCistenie/alebo

malo miernych Skvfn, napr.

m tricka, koSele, bltzky
(prepoteng, viackrat
noseng)

m Uuterdky, postelna
bielizen (pouzivané
max. 1 tyzderi)

Teplota podla etikety Silno zne€istené

sinformaciami — 7negistenia a/alebo skvrny
o oSetrovanitextilii i jagne viditelné, napr.
amnOZstvo pracieno tigrky na riad, detska
prostriedku podia  pielizer, pracovné odevy
odporucaného

davkovania/silné

znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich/pomocnych/oSetrujlcich

a Gistiacich prostriedkov
bezpodmienecne dodrziavajte pokyny
vyrobcov. — Strana 44



Prehlad programov sk

Prehlad programov

Programy na voli€i programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Nazov programu Max. ndpln
Kratke objasnenie programu, prip. pre ktore textilie je vhodny.  volitelné Teplota ;
(% = studend)

volitelné Pocet otdCok pri odstredovani;
0 = bez odstredovania, len odCerpanie

volitelné pridavné nastavenia programu*

Mozné automatické davkovanie:

m tekutého pracieho prostriedku (O)
= aavivaze ()

dd sa zvolit/zrusit /,

neda sa zvolit -

Bavina (Cottons) max. 9 kg/5"** kg
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku s - 90 °C
Upozornenia 0 - 1600™ot/min

m Prinastaveni EcoPerfect (©) je teplota prania nizSia ako _ .
zvolend teplota. Pri zviastnej poZiadavke na dosiahnutie % VHF L& Aw o
teploty pracieho roztoku pouzite program bez nastavenia

EcoPerfect (©), prip. s vy$Sou teplotou. Praci prostriedok +/, avivaz v/
m Prinastaveni SpeedPerfect (=) sa hodi ako krétky
program na mierne znecistenu bielizen.

Lahko udrziavatelné textilie (Easy-Care) max. 4 kg
Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin % - 60°C
0-1200**ot/min
% =0, % U, & 2w,

Praci prostriedok +/, avivaz v/

*

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Prograpny/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options [¥/).

*%

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

*kk
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Mix (Mix)
ZmieSand napli pozostavajlca z baviny a syntetickych vlakien

Jemné / hodvab (Delicate / Silk)

Chulostivé textilie napr. z hodvabu, saténu, syntetickych vidkien
alebo zmesovych tkanin (napr. hodvabne bltizky, hodvabne
Saly), ktoré mozno prat

Upozornenie: . PouZivajte praci prostriedok na jemnu bielizeri
alebo hodvab, vhodny na pranie v pracke.

& Vlna (Wool)

Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré mozno prat rucne
alebo v pracke.

Mimoriadne Setrny praci program na zabranenie zrézaniu
bielizne s dIhsimi prestavkami programu (textilie lezia v pracom
roztoku).

Upozornenia

m Vinaje zivociSneho pdvodu, napr. angora, alpaka, lama,
ovca.

m Napranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné na
vinu.

Alergia Plus (Allergy Plus)

odolIné textilie z baviny alebo lanu

Upozornenie: . Z dovodu dlhSieho ¢asu prania pri definovanej

teplote, vySSej hladiny vody a dihSieho plakania je vhodny najma

pri zvySenych hygienickych narokoch alebo obzvldst chulostivej

pokozke.

Super 15/30 *(SuperQuick 15’)

Extra kratky program cca 15/ 30 minut, vhodny na lahko
znecistené malé ddvky bielizne

Upozornenie: . Pri nastaveni SpeedPerfect (=) sa spusti
program Super 15.

*

*%

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

* %k
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max. 4 kg

#-40°C

0 - 1600 ot/min

©, =0, %, 0, & &, A v, o,

=,

Praci prostriedok +/, avivaz v/
max. 2 kg

#-40°C

0 - 800**ot/min

©,=0, %, 0, & & 2w
Praci prostriedok V/, avivaz v/
max. 2 kg

#-40°C

0 - 800**ot/min

=, &

Praci prostriedok -, avivaz v/

max. 7 kg/5*** kg

#-60°C

0 - 1600 ot/min

@, =0, W\, &, &), 2D =, o,

=

Praci prostriedok +/, avivaz v/
max. 2 / 3,5 kg

#-40°C

0-1200**ot/min

=0, —, &-

Praci prostriedok +/, avivaz v/

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programny/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options I¥7).




Program/druh bielizne/pokyny
Super 15 (SuperQuick 15')

Prehlad programov sk

Nastavenia
max. 2 kg

Extra krdtky program cca 15 minut, vhodny na lahko znecistené s — 40 °C

malé davky bielizne

Dzinsy/tmava bielizen (Dark Wash)
tmaveé textilie z baviny a tmaveé nekrcive textilie;
Textilie perte obratené na rubovd stranu.

Outdoor (Outdoor) *

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorove oblecenie

s membranovym povrchom a hydrofobnymi textiliami
Upozornenia
m Pouzite Specidlne pracie prostriedky vhodné na pranie
v pracke, davkovanie podla tdajov vyrobcu do komory IL.
m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou.
m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie
prostriedky (manualne komory) od zvySkov avivaze.

Nocné pranie (Night wash) *

mimoriadne tichy praci program na pranie v noci, vhodny na

textilie z baviny, fanu, syntetickych viakien alebo zmesovych

tkanin

Upozornenia

m Deaktivovany signdl skoncenia,

m Prednastavené redukované otacky zaverecného
odstredovania a skrateny cas prania

Presivané prikryvky (Duvet) *

Textilie pInené syntetickymi viaknami, ktoré mozno prat

v pracke, vankuse, paplony a postelné prikryvky; hodi sa aj na
paperovu vyplri

Upozornenie: . Velké kusy perte jednotlivo. Pouzivajte praci

0-1200**ot/min

=, &

Praci prostriedok «/, avivaz v/

max. 3,5 kg

#%-40°C

0-1200**ot/min

%, =0, %, 0, & A w o,

=,

Praci prostriedok +/, avivaz v/
max. 2 kg

#%-40°C

0 - 800**ot/min

©,=0 M, & & =
Praci prostriedok -, avivaz -

max. 4 kg

#-40°C

0 - 1600**0t/min

© =0, % U, & & 2w =

Praci prostriedok +/, avivaz v/

max. 2,5 kg (paperie max. 2,0 kg)
#-60°C

0-1200**ot/min

@, =0 &, &, —

prostriedok pre jemnu bielizen - vSimnite si oznacenie tykajuce - Praci prostriedok -, avivaz -

sa oSetrovania. Praci prostriedok davkuijte Setrne.

* Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na ovlddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options [¥/).

** max. Otacky odstredovania zavisia od programu a modelu

* %k

redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny
Kosele / bluzky (Shirts / Blouses)

Nastavenia
max. 2 kg

NeZehlivé koSele/bluzky z baviny, lanu, syntetickych vidkien % -60°C
alebo zmesovych tkanin I
0 - 800**ot/min

Upozornenia ~ .
= Prinastaveni Lahké zehlenie (Easylron &) sakosele/ & =0 W, Ve & A w o,

bluzky iba kratko zaénu odstredovat, aby sa zavesili celkom
mMoKré. Praci prostriedok +/, avivaz v/
—> Samozehliaci efekt
m  KoSele/bllzky z hodvabu/jemnych materidlov perte
pomocou programu Jemné / hodvab (Delicate / Silk).

Perie (Down Wear) * max. 2 kg
Tex:[flie, vankt]éel,vpostel’n@ prik‘ryvkylplnene' paperim k@orlé % -60°C
\r/lliglfrr]]gn[])irat v pracke; hodi sa aj na vypIne so syntetickymi 01200 ot/min
Upozornenie: . Velké kusy perte jednotlivo. PouZivajte praci =0, & v
prostriedok pre jemnd bielizen - vsimnite si oznacenie tykajuce  Pracf prostriedok -, avivé? -
sa oSetrovania. Praci prostriedok davkujte Setrne.

Rucniky (Towels) * max. 3,5 kg
Odolné uteraky na vyvéranie z baviny; £ -90°C
2vlast makke uteraky 0 - 1600** ot/min

=,

%e)%, V¥ V& & 2w,

Praci prostriedok V/, avivaz v/
spodna bielizen (Lingerie) * max. 1 kg

Na citlivd spodndi bielizen, ktora sa moze prat, napr. zo zamatu, s - 40 °C
Cipky, lycry, hodvabu alebo saténu 0 - 600**ot/min

©,=0,% & & 2w o 8

=

Praci prostriedok -, avivaz v/

*

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mdzu volit bud priamo na ovlddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options ).

**

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
*** redukovana napl pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehlad programov sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Zaclony (Curtains) *

3,5 kg tazkych zavesov alebo 25 - 30 m? [ahkych zdclon

Upozornenia

max. 3,5 kg
% -40°C
0 - 800**ot/min

m Znizené otacky pri odstredovani alebo zdaverecnom = %
odstredovani, @=0%Vwdw =8
= Napranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné na  Praci prostriedok +/, avivaz v/
zaclony.
= Vyrobné prednastavenia ma tlacidlo Predpranie
(Prewash ). Ak sa nemd pouzit predpranie, tlacidlo
deaktivujte.

Cistenie bubna (Drum Clean) 0kg

Program na Cistenie a UdrZbu bubna a nadrze na praci roztok, 80, 90 °C
napr. pred 1. pranim, pri ¢astom prani na nizkej teplote (40 °C .
a nizsej) alebo pri vzniku zapachu pri dihgom nepouzivani, 1200 ot/min
Indikétor Cistenie bubna blika, ked sa dIhsi ¢as nepouzival &
program s teplotou 60 °C alebo vySSou. Prac prostriedok -, avivé -
Upozornenia '
m Program na udrzbu bubna pouZzite bez bielizne.
m Poufite univerzalny praSok na pranie alebo bieliaci praci

prostriedok. Aby sa zabranilo tvorbe peny, pouZite iba

polovicu odpordcaného mnozstva pracieho prostriedku.

NepouZzivajte praci prostriedok na vinu alebo praci

prostriedok na jemnu bielizen.
Plakanie (Rinse / Freshen Up) *

Extra plakanie s odstredovanim )
0 - 1600**ot/min
&, &, 2
Praci prostriedok -, avivaz v/
Odstred'ovanie (Spin)
Extra odstredovanie s volitelnym poctom otacok

0 - 1600**ot/min

2

Praci prostriedok -, avivaz -

*

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programny/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options [¥/).

*%

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu
redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

* %k
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Odcerpanie vody (Drain) *

plakacej vody, napr. po nastaveni < (Stop plakania = bez
zaverecnéeho odstredovania)

Praci prostriedok -, avivaz -

Outdoor/impregnacia (Outdoor / Impregnation) * max. 1 kg

Pranie s naslednou impregndciou textilil odolnych proti vplyvom s - 40 °C
poCasia a outdooroveho oblecenia s membranou 0 - 800**ot/min

a hydrofobnymi textiliami
, ©,=0, W, &, &, =, &
1. Zvolte program.

2. Specidlny praci prostriedok pre outdoorové textilie Pracf prostriedok -, avivaz -
nadavkujte do komory & 6.
3. Stlacte tlacidlo D00. Pred poslednym plékacim cyklom sa
program zastavi. Dodrzte upozornenie v indikacnom poli.
4. Nadavkujte do komory ¢ #6 impregnacny prostriedok
(max. 170 ml).
5. Stlacte tlacidlo D00. Pridavné oSetrenie bielizne podla
Udajov vyrobcu.

Upozornenia

m Pouzite Specidlne pracie prostriedky vhodné na pranie
v pracke, davkovanie podla tdajov vyrobcu:

m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou.

m Pred pranim dokladne vyCistite zdsuvku na pracie
prostriedky (manualne komory) od zvySkov avivaze.

Sportové oblegenie (Sportswear) * max. 2 kg
Textilie z mikroviakien na Sport a volny ¢as £ - 40°C
Upozornenia 0 - 800**ot/min

m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou. = -
= Pred pranim dokladne vyGistite zasuvku na pracie % R AU
prostriedky (manualne komory) od zvySkov avivaze.

Praci prostriedok -, avivaz -

Programy a pridavné nastavenia programov zdvisia od modelu. Prograiny/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa méZzu volit bud priamo na ovlddacom paneli, alebo pod DalSie programy programami,
prip. Moznosti (Options I¥/).

“*max. Otacky odstredovania zavisia od programu a modelu
*** redukovana napln pri nastaveni SpeedPerfect (=)
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Prehlad programov sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia

Auto 40° (Automatic) *
Pre odolné textilie;

stuper znecistenia a druh textilie sa automaticky zaregistruje
a priebeh prania ako aj inteligentné davkovanie sa optimalne
prisposobia.

Auto 30° (Automatic Soft) *
Setrné oSetrovanie bielizne;

stupen znecistenia a druh textilie sa automaticky zaregistruje
a priebeh prania ako aj inteligentné davkovanie sa optimalne
prisposobia.

Auto 60° (Automatic Intensive) *
intenzivnejSie oSetrovanie bielizne;

stupen znecistenia a druh textilie sa automaticky zaregistruje
a priebeh prania ako aj inteligentné davkovanie sa optimalne
prisposobia.

*

*%

* Kk

redukovana napli pri nastaveni SpeedPerfect (=)

Skrobenie

Upozornenie: Bielizefi nema byt
oSetrena avivazou.

1. Spotrebi¢ zapnite.

2. Zvolte program Plakanie.

3. Nadavkujte tekuty Skrob podla
Udajov vyrobcu do komory & 6
(v pripade potreby ju najskor
vycCistite).

4. Stlacte tlacidlo DII.

Farbenie/odfarbovanie

Farbenie len v rozsahu beznom

v domacnosti. Sol mbze uslachtilu ocel
porusit! Dodrziavajte Udaje vyrobcu
farbival

Bielizeni neodfarbujte v pracke!.

max. Otacky odstredovania zdvisia od programu a modelu

max. 6 kg

40°C

1400** ot/min

W, E

Praci prostriedok +/, avivaz v/
max. 3,5 kg

30°C

1000** ot/min

W, E

Praci prostriedok +/, avivaz v/
max. 6 kg

60 °C

1400** ot/min

=8

Praci prostriedok «/, avivaz v/

Programy a pridavné nastavenia programov zavisia od modelu. Programy/nastavenia, ktoré su
k dispozicii, sa mozu volit bud priamo na oviddacom paneli, alebo pod Dal$ie programy programami,
prip. Moznosti (Options I¥).
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sk Prednastavenia programu

Prednastavenia
programu

Predvolené nastavenia programu sa po
vybere programu zobrazia v hlavhom
menu.

Indikacné pole — Strana 27

Prednastavenia mozete zmenit:

m Teplota, Pocet otadok pri
odstredovani a Zostavajuci ¢as kym
sa zobrazuju Sipky v hlavhom menu
a/alebo

m iDos nastavenia — Strana 27,

— Strana 39

Prehlad vSetkych nastaveni volitelnych
v zavislosti od programu najdete od
— Strana 31.

Teplota

(Temperature §)

Pred a pocCas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit nastavenu teplotu.

Maximalna nastavitelna teplota zavisi od
zvoleného programu.

Pocet otacok pri odstredovani

(Spin Speed ®)

Pred a pocas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit pocet otacok pri
odstredovani (v ot/min, otacky za
minutu).

Maximalne nastavitelné otacky zavisia
od zvoleného programu a modelu.
Nastavenie 0: Bez odstredovania, voda
sa len odcCerpa. Bielizen zostane lezat
mokra v bubne, na bielizen, ktora sa
nema odstredovat.
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Zostavajuci cas
(Finished in -9)

Po volbe programu sa v hlavnom menu
zobrazi ¢as trvania programu.

Pred spustenim programu mdzete
koniec programu predvolit v hodinovych
krokoch (h = hodina) do maximalne

24 h.

Po spusteni programu sa zobrazuje

a odpocitava zvoleny pocdet hodin, napr.
8h do zacdiatku spustenia pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as trvania
programu.

Upozornenie: Cas trvania programu sa
pocCas priebehu programu automaticky
prispbsobuje. Zmeny prednastaveni
programu, prip. nastaveni programu,
moznosti, zistenia peny, zistenia
nevyvazenosti, napine alebo znedistenia
mozu viest aj k zmene trvania
programu.

Po spusteni programu, kym sa

odpoditava predvoleny pocet hodin,

modZete zmenit pocet hodin takto:

1. Stladte tlagidlo DI.

2. Tlagidlom Zostavajuci ¢as zmerite
pocet hodin.

3. Stlacte tlacidlo DII.

Po spusteni programu, kym sa trvanie
programu odpocitava, mbzete v pripade
potreby dolozit alebo vybrat bielizen.
— Strana 45



Nastavenia i-DOS

VaSa pracka je vybavena inteligentnym
davkovacim systémom na tekuté pracie
prostriedky a avivaz (prip. pracie
prostriedky pri nastaveni Obsah
nadrzky: praci prostriedok (content:
Detergent) — Strana 52) .

Davkovanie pracieho prostriedku

a avivaze prebieha pri vacsine
programov vasej pracky automaticky.
Nastavenia i-DOS zostanu po vypnuti
spotrebi¢a zachované.

Vyrobné prednastavenia pre:

m -DOS O: E
praci prostriedok na lahko
znedistenu bielizen

s -DOS ®IO: =
avivaz pre normalne makku bielizen

i-DOS O pre praci prostriedok

Intenzita davkovania

= silné (strong): silne znecCistena bielizen,
prip. bielizen so Skvrnami

stredné (normal): normalne znecistena
bielizen
malé (light): lahko znedistend bielizer

vyp. (off); automatické davkovanie
Zrusens,

manualne ddavkovanie — Strana 50

1

0oo moo

Pred spustenim pracieho programu
modZete zmenit nastavenia
automatického davkovania pracieho
prostriedku. Upozornenia tykajuce sa
stupna znecistenia najdete na

— Strana 30

Prednastavenia programu

i-DOS B pre avivaz
Intenzita davkovania
silné (strong): velmi makka bielizen

stredné (normal): normalne makka
bielizen

malé (light): malo makka bielizen

mn m

0oo moo

vyp. (off): automatické davkovanie
zrusené

V zavislosti od progresu programu
mdZete zmenit nastavenia

automatického davkovania avivaze.

sk
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sk Pridavné nastavenia programu/moznosti

Pridavné nastavenia
programu/moznosti (*
podla modelu)

Dostupné nastavenia/moznosti zavisia
od modelu.

Volbou réznych nastaveni/moznosti
v zavislosti od zvoleného programu
mo&zete proces prania este lepSie
prispdsobit vasej bielizni.

Nastavenia sa daju zvolit:

m prislusnym tlagidlom na ovladacom
paneli alebo

m tlagidlom Moznosti (Options [¥).
— Strana 26

Prehlad vSetkych dalSich nastaveni,
ktoré su volitelné podla programu,
najdete od — Strana 37.

SpeedPerfect

(=0)

Na pranie za kratsi ¢as pri
porovnatefnom pracom uc¢inku, avSak
s vySSou spotrebou energie,

k zvolenému programu bez nastavenia
SpeedPerfect .

Upozornenie: Neprekracuijte
maximalne mnozstvo naplne.
Prehlad programov — Strana 31

EcoPerfect

(@)

Energeticky optimalizované pranie
vdaka znizeniu teploty pri
porovnatelnom pracom uUc¢inku

k zvolenému programu bez nastavenia
EcoPerfect .
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Predpranie *

(Prewash )

Volitené nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Na silno znedistenu bielizen.

Upozornenia

m Pri zvolenom inteligentnom
davkovani sa praci prostriedok
automaticky davkuje na predpranie
a hlavné pranie.

m  Na silno znecistenu bielizen pri
volbe programu s predpranim
spravidla stadi i-DOS davkovanie
stredné.

= Pri manualnom davkovani rozdelte
praci prostriedok na predpranie
a hlavné pranie. Praci prostriedok na
predpranie dajte do bubna a praci
prostriedok na hlavné pranie dajte
do komory & 6

Plakanie plus *

(Rinse Plus &)
volitelné nastavenia:

+ 1 plakaci cyklus (+1 Rinse)
+ 2 plakacie cykly (+2 Rinses)
+ 3 plakacie cykly (+3 Rinses)
vyp.

(off)

Dodato¢né plakacie cykly pri velmi
citlivej pokozke alebo pre oblasti s
velmi makkou vodou.

DlhSia doba trvania programu.

Pocet skuto&ne vykonanych plakacich
cyklov je zavisly od poctu, ktory
vykonava kazdy program vo svojom
zakladnom nastaveni.



Pridavné nastavenia programu/moznosti sk

Voda plus *

(Water Plus &)

Volitelné nastavenia:

zap. - vyp. (on - off)

ZvySena hladina vody, Setrné oSetrenie
bielizne.

Lahké zehlenie *
(Easy-Iron &)

Volitelné nastavenia:

zap. - vyp. (on - off)

Redukuje pokréenie pomocou
Specialneho priebehu odstredenia
s naslednym natriasanim bielizne
a redukovanymi otaCkami
odstredovania.

Upozornenie: ZvySena zvySkova
vihkost bielizne.

Namacanie *
(Soaking &)

Volitelné nastavenia:

zap. - vyp. (on - off)

Pred hlavnym pracim cyklom zostane
bielizen lezat dlhsie vo vode, aby

sa rozpustili intenzivne znedistenia.

Pouzite pri mimoriadne odolnych
znedisteniach.

Davkujte praci prostriedok systémom i-
DOS alebo ho dajte podla udajov
vyrobcu do komory & 6

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

m Ked vaSa pracka neponuka tuto
moznost, bielizert mozete namocit
takto:

1. Zvolte i-DOS alebo praci prostriedok
nadavkujte manualne podla udajov
vyrobcu do komory & 6.

2. Nastavte program Bavina 30 °C
a stlacte tlag&idlo DII.

3. Asi po 10 minutach stlacte tlacidlo
DI0. Bielizeri zostane lezat
v namacacom roztoku.

4. Po Zelanom ¢ase namacania stlacte
znova tlacidlo DI, ak sa ma
v pokracovat alebo sa ma program
zmenit.
Upozornenie: Nie je potrebny
Ziaden dalSi praci prostriedok,
namadcaci roztok bude pouzity na
pranie.

Stop plachanie *

(Rinse Hold =)
Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Po poslednom plakani zostane bielizen
leZzat vo vode. Ukoncenie programu
— Strana 46

Noény program *

(Silent Wash &)

Volitelné nastavenia:
zap. - vyp. (on - off)

Redukované hodnoty hlu¢nosti vdiaka
Specialnemu rytmu prania

a odstredovania a deaktivovanému
akustickému signalu pre ukoncenie.
Najma vhodny na pranie v noci.

Upozornenie: Lahko zvySena zvysna
vlhkost bielizne.
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sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebica
Priprava pracky

Upozornenie: Pracka musi byt
odborne nainstalovana a pripojena. od
— Strana 14

Zastréte sietovu zastréku.

Otvorte vodovodny kohutik.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je bubon kompletne
vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite. Iba tak je zarucena
bezchybna funkcia indikacie
mnozstva naplne. — Strana 53

bl ol

Zapnutie spotrebic¢a/vyber
programu

Stladte tlaCidlo (D. Spotrebic je zapnuty.

V indikacnom poli sa zobrazi logo
Bosch a rozsvietia sa vsetky indikacné
kontrolky.

Nasledne sa vzdy zobrazi vyrobne
prednastaveny program Bavina.

Mbzete:

m pouzit tento program alebo

m zvolit iny program na ovladacom
paneli alebo .

= zvolit program pod DalSie programy
. — Strana 27

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat

a az potom budete moct nastavit iny
program.

Na voli¢i programov svieti kontrolka
a v indikacnom poli sa objavi hlavné
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menu s prednastaveniami programov
pre zvoleny program:

m teplota,

otacky pri odstredovani,

¢as trvania programu,

i-DOS nastavenia,

prip. pridavné nastavenia

a upozornenia tykajluce sa spotreby
vody a energie. — Strana 13

Pri spotrebiCoch s vnutornym
osvetlenim bubna:

Po zapnuti spotrebica, po otvoreni

a zatvoreni vkladacich dvierok, ako aj
po spusteni programu bude bubon
osvetleny. Osvetlenie zhasne
automaticky.

Mbzete:

m pouzit prednastavenia programov
a vloZit bielizert — Strana 43,

m alebo zmenit prednastavenia

programov a/alebo zvolit pridavné
nastavenia.

Zmena prednastaveni
programu

Mb&zete pouzit alebo zmenit
prednastavenia pre tento praci cyklus.

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie. — Strana 38

Upozornenie: Pri dlhSom dotyku
tlacdidla prebiehaju nastavované hodnoty
automaticky.

Nastavenia su aktivne bez potvrdenia.

Po vypnuti spotrebi¢a zostanu i-DOS
nastavenia pre &1 O a O zachované.
V8etky ostatné nastavenia nezostanu
zachované a musia sa pri novej volbe
znovu nastavit,

Prednastavenia programu
— Strana 31



Volba dodato¢nych nastaveni
programu

Volbou pridavnych nastaveni/moznosti
mo&zete proces prania este lepsSie
prispdsobit vasej bielizni.

Nastavenia mozno v zavislosti od
progresu programu zvolit, prip. zrusit.
— Strana 27

Kontrolky tlacidiel EcoPerfect
a SpeedPerfect svietia, ked je
nastavenie aktivne.

Ostatné nastavenia sa zobrazia
symbolom v indikacnom poli, ked' je
nastavenie aktivne.

Pri viacstupnovych nastaveniach
prebiehaju pri dlhsom dotyku tlacidiel
nastavenia automaticky.

Nastavenia nezostanu po vypnuti pracky
zachované.

Pridavné nastavenia programu/
moznosti — Strana 40

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Kusky bielizne vopred oSetrené
Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadld, napr. odstrafiovace skvin/
praci benzin, mézu po vlozeni sposobit
vybuch.

Kusky bielizne je nutné predtym
dbkladne ru¢ne preprat.

Roztriedenu bielizen viozte rozlozenu do
bubna. V indikacnom poli sa zobrazi

obrazovka naplne pre zvoleny program,
napr. pre Lahko udrziavatelné textilie.

Obsluha spotrebica sk

Dosage: automatic (Davkovanie: automatické)
Please load laundry: max. 4kg
(Vlozte, prosim, bielizen: max. 4kg) ()

[ [

Pri plneni sa postupovy diagram pInenia
zaplna. Ak je max. naplni prekrocena,
postupovy diagram blika. Dodrziavajte
maximalnu uvedenu napln. Nadmerna
napln znizuje ucinok prania a spdsobuje
pokr&enie.

Upozornenia

m  ZmieSajte velké a malé kusy
bielizne. Rd6zne velkosti kusov
bielizne sa pri odstredovani lepSie
rozdelia. Jednotlivé kusy bielizne
moZzu viest k nevyvazenosti.

m Pockajte s vkladanim bielizne, kym
sa neprestane zobrazovat logo
Bosch.

m Obrazovka naplne sa zobrazi pri
otvoreni dvierok alebo pri zmene
mnozstva bielizne.
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sk Obsluha spotrebica

Davkovanie a plnenie pracieho
a oSetrovacieho prostriedku

Davkovanie pracieho prostriedku

a avivaze prebieha pri vaésine
programov vasej pracky automaticky,
je v tychto programoch vyrobne
prednastavené a moze sa zmenit.
— Strana 31

Navy$e k inteligentnému davkovaniu je
mozné v pripade potreby do komory

& # manualne pridavat pomocny praci
prostriedok (napr. zméakcovadlo, bieliaci
prostriedok alebo sol na skvrny).

— Strana 50

Pri programoch bez inteligentného
davkovania alebo na Zelanie (potom
nastavte inteligentné davkovanie na
(vyp.)) sa prida praci prostriedok
manuélne do komory & 6

— Strana 50

Spustenie programu

Davajte pozor, aby sa bielizen
nezacvikla medzi dvierka a gumenu
manzetu a zatvorte dvierka.

~

V indikacnom poli sa znovu zobrazi
hlavné menu pre zvoleny program.

Na spustenie programu zvolte tlacdidlo

V indikacnom poli bude podas prania
na postupovom diagrame zobrazeny
postup programu. Pocas pracieho cyklu
sa postupovy diagram zaplfia a udava
informacie o aktualnom progrese
programu.

Sipky budd podla progresu programu
zobrazené alebo skryté. Zobrazuju
nastavenia programu/moznosti, ktoré
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mozno pocas progresu programu
zmenit/pridat.

Objasnenie niektorych krokov
priebehu programu:

= Mnozstevna automatika je aktivna
(Load adjust active) — Strana 53

[ 1

/N /N +
40°C 12006 1:59h e/

|

= Predpranie, pranie, plakanie,
odstred’'ovanie, od¢erpanie ...
(Pre-washing, Washing, Rinsing,
Spin, Drain ...) sa zobrazia
v priebehu pracieho cyklu.

m Pridavné plakanie kvéli pene
(Extra rinse: foam)
Upozornenie: Zistenie peny
Ak sa v indikaGnom poli navySe
zobrazi Zistenie peny (Foam has
been detected), pracka zistila poCas
pracieho programu prilis vela peny
a potom automaticky zaradila viac
plakacich cyklov na odstranenie
peny.
Pri dalSom pracom cykle s rovnakou
napliou davkujte menej pracieho
prostriedku.

m DalSie indikacie — Strana 59

Program zaistite proti neumyselnému
prestaveniu, zvolte detsku poistku.



Detska poistka

(Child lock. = 3 sec.)

Pracku mozete zabezpedit proti
nedmyselnej zmene nastavenych
funkcii.

Na aktivovanie/deaktivovanie stlacte
obidve tlacgidla Detska poistka (Child
lock. e 3 sec.) asi na 3 sekundy.

— Strana 26

V indikacnom poli sa objavi > Detska
poistka je aktivovana (Childlock has
been activated).

Asi po 3 sekundach sa zobrazenie
prepne naspat do hlavného menu.

Ak sa pri aktivnej detskej poistke
prestavi voli¢ programov alebo stlaci
niektoré tlacidlo, v indikacnom poli sa
objavi = Detska poistka je aktivovana.

Upozornenia

m Detska poistka sa da aktivovat
v kazdom stave spotrebica.

m Detska poistka zostane aktivovana aj
po vypnuti pracky. Potom pred
dal§im vyberom programu
deaktivujte detsku poistku.

m Ked sa spotrebi¢ vypne pocas
priebehu programu a pri aktivnej
detskej poistke, pri opatovnom
zapnuti bude program pokracovat.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu mdZete v pripade
potreby dolozit bielizer alebo ju vybrat.

Na tento u&el zvolte tlacidlo DI

Kontrolka tlacidla DIl blika a spotrebic
kontroluje, &i je doplnenie bielizne
mozné.

Ked sa objavi v indikacnom poli
Prestavka: Doplnenie mozné (Pause:
Reload is possible), mozno dolozit
bielizen.

Na pokra€ovanie programu zvolte
tlacgidlo DlI.Program bude automaticky
pokracovat.

Obsluha spotrebica sk

Upozornenia

m Pri dopliani bielizne nenechavajte
dvierka dIhsi ¢as otvorené — mohla
by vytekat voda presakujica
Z bielizne.

m Pri vysokej hladine vody, vysokej
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dbévodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné. Dbajte na
upozornenia v indikacnom poli.

m Indikacia mnoZstva naplne nie je pri
doplneni bielizne aktivna.

Zmena programu

Ak ste omylom spustili nespravny

program, mdzete ho zmenit takto:

1. Stlacte tlacidlo DI

2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo D0. Novy program
zaCne od zaCiatku.

Prerusenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Stladte tlagidlo DII.

2. Nechaijte bielizen vychladnut: Zvolte
Plakanie .

3. Stlaste tlagidlo DI.

Pri programoch s nizkou teplotou:

1. Stladte tlacidlo DI.

2. Zvolte Odstredovanie alebo
Od¢erpanie vody.

3. Stlacte tlacidlo DII.
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sk Obsluha spotrebica

Koniec programu Stop =
plakanie

V indikaénom poli sa zobrazi: u

Odstrante prip. cudzie telesa

z bubna a gumovej manzety -
nebezpecenstvo tvorby hrdze.
Gumenu manzetu utrite do sucha.

[ [

Rinse hold reached: (Dosiahnuty Stop pléchanie:)
Select spin or drain
(Zvolte Odstredovanie alebo Odcerpanie)
and then start. (a potom Start.)

Spin (Odstredovanie) Drain (Odcerpanie)

v %4

[ [ ] -

Program bude pokracovat, ked:

m zvolite program Odstred’ovanie
(prip. zmenite otaCky odstredovania)
alebo Odé¢erpanie vody.

= zvolite tlacidlo DI

Ukoncenie programu

V indika¢nom poli sa zobrazi ®
Hotovo, vyberte bielizen. Kontrolka
tlacidla D0l je vypnuta.

V indikac¢nom poli sa objavi © Hotovo,
vyberte bielizen (Finished, remove
washing). Kontrolka tlagidla DIl je
vypnuta.

Vyberanie bielizne/Vypnutie
spotrebica

1. Otvorte dvierka a vyberte bielizen.
Dbajte na upozornenia
v signalizacnom poli.

2. Stlacte tlacidlo M. Spotrebic je
vypnuty.

3. Zatvorte vodovodny kohdtik.
Upozornenie: Nie je potrebné pri
modeloch s Aquastop.

Upozornenia

= Nezabudnite v bubne Ziadne kusky
bielizne. Pri dalSom prani sa mézu
zrazit alebo zafarbit.
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Upozornenia

Nechajte dvierka a zasuvku na
pracie prostriedky otvorené, aby
mohla vyschnut zvySkova voda.
PocCkajte vzdy az na koniec
programu, pretoze inak mdze byt
spotrebi¢ eSte zablokovany. Potom
spotrebi¢ zapnite a pockajte na
odblokovanie.

Ked po skonceni programu zhasne
indikacné pole, rezim energetickej
Uspory je aktivny. Na aktivovanie
stladte lubovolné tlacidlo.




W Inteligentny davkovaci
systém

Inteligentny davkovaci systém
v zasuvke na pracie
prostriedky

i-DOS Inteligentny davkovaci systém

VaSa pracka je vybavena inteligentnym
davkovacim systémom na tekuté pracie
prostriedky a avivaz.

V zasuvke na pracie prostriedky na to
mate k dispozicii i-DOS nadrzky & a &/
&, MbzZete zvolit, &i chcete pouzit jeden
tekuty praci prostriedok a jednu avivaz
alebo dva tekuté pracie prostriedky.
Zmena obsahov nadrzky — Strana 52

N —

Nadrzka & (1,3 1) na tekuty praci
prostriedok

Nadrzka &/ (0,5 |) na avivaz
(alebo praci prostriedok pri zmene
obsahov nadrzky)

Komora & 6 na manuélne
davkovanie

V zavislosti od zvoleného programu

a nastaveni budu prostrednictvom
nadrziek i-DOS davkované optimalne
mnozstva pracieho prostriedku/avivaze.

Uvedenie do prevadzky/
naplnenie davkovacej nadrzky

Pri vybere pracich a oSetrovacich
prostriedkov dodrziavajte pokyny
vyrobcov. Pre vSetky farebné textilie

z baviny a syntetickych vlakien, vhodné
na pranie v prackach, odporu¢ame
samoteduce tekuté univerzalne pracie

Inteligentny davkovaci systém sk

prostriedky a pracie prostriedky na
farebnu bielizen.

Upozornenia

m PouZivajte iba samotedlce tekuté
produkty, ktorych pridanie do
zasuvky na pracie prostriedky
odporucéa vyrobca.

m  NemieSajte rbzne tekuté pracie
prostriedky. Pri zmene tekutého
pracieho prostriedku (typ, vyrobca...)
davkovaciu nadrzku Uplne
vyprazdnite a vycCistite. — Strana 55

m  Nepouzivajte prostriedky obsahujlce
rozpustadla, leptavé alebo
plynotvorné prostriedky (napr. tekuté
bielidlo).

m NemieSajte praci prostriedok
a avivaz.

= NepouZzivajte nadmerne
koncentrované alebo silno zhustené
vyrobky.

m Aby sa zabranilo zaschnutiu,
nenechajte kryt dihsi ¢as otvoreny.

Naplnenie davkovacich nadrziek:

Davkovacie nadrzky v zasuvke na
pracie prostriedky su na krytoch
prislusne oznacené:

m O Univerzalny praci prostriedok
B B/ Avivaz

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

2. Otvorte plniace viecko.

3. Naplrite praci prostriedok/avivaz.
Nenapliajte nad znac¢ku max.

Zatvorte plniace viecko.
Zasuvku na pracie prostriedky
pomaly Uplne zasufite.

os
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sk Inteligentny davkovaci systém

Uplne zasunuté zasuvka na pracie
prostriedky bude pri zapnutom
spotrebici indikovana:

m rozsvietenim prislusSnej indikacie na
rukovéti zasuvky pri zvolenom
inteligentnom davkovani i-DOS O,
i-DOS &I0.

m jednym bliknutim indikacie
a naslednym vypnutim, ked' nie je
zvolené inteligentné davkovanie.

Pri kazdodennom pouzivani

Svetelné indikacie v rukovéti zasuvky:

B/0

= Indikacia svieti, ak je pre prislusnu
nadrzku zvolené inteligentné
davkovanie:

- O pre nadrzku & (praci
prostriedok),

- pri indikéacii ®lO pre
kombinovanu nadrzku &/ svieti
kontrolka pre aktualne
zvyrazneny obsah nadrzky
& pre avivaz/Opre praci
prostriedok. — Strana 47

= Indikacia blika, ak pri zvolenom
inteligentnom davkovani nie je
dosiahnuta minimalna vyska hladiny

v nadrzke.

Vyber/zruSenie inteligentného
davkovania a prispésobenie intenzity
davkovania:

Inteligentné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze je vyrobne
predvolené vo vSetkych povolenych
programoch.

Prehlad programov — Strana 31
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Intenzita davkovania pre praci
prostriedok O je prednastavena na
[ahké (fahko znecistena bielizefi) a pre
avivaz € na stredné (normalne méakka
bielizen) a je mozné ju pre kazdy
program individualne zmenit.

— Strana 39

Dodato¢ne k inteligentnému davkovaniu
je mozné v pripade potreby cez komoru
& # manudlne priddavat pomocny praci
prostriedok (napr. sol na Skvrny).

—> Strana 50

Upozornenie: Volba (zap./vyp.), ako aj
aktualne zvolena intenzita davkovania
nadrziek i-DOS ®10 a i-DOS O zostane
pre kazdy program az do nasledujuce;
zmeny zachovana, aj ked' sa pracka
vypne.

Doplnenie pracieho prostriedku/
avivaze:

Blikanie prislusnej svetelnej indikacie pri
zvolenom inteligentnom davkovani

a prislusné upozornenie v indikacnom
poli oznamuju, Ze je nedosiahnuta
minimalna vyska hladiny naplne. Obsah
eSte staci na cca 3 prania.

Rovnaky praci prostriedok alebo avivaz
je mozné kedykolvek doplnit. Pri zmene
produktu/vyrobcu odporuéame najprv
vyCistit nadrzky. — Strana 55

V pripade potreby nastavenie
zakladného davkovaného mnozstva
prispdsobte.



Zakladné davkované
mnozstvo

Zakladné davkované mnozstva
zodpovedaju:

= pri pracich prostriedkoch -
odporucaniu vyrobcu pre normalne
znecistenie a danu tvrdost vody.

m pri avivazi - odporucaniu vyrobcu
pre strednt makkost.

Potrebné uUdaje najdete na obalovej
etikete pracieho prostriedku/avivaze
alebo sa informujte priamo u vyrobcu.

Na zistenie tvrdosti vody pouzite
testovaci pruzok alebo sa informujte
u prislusnej vodarenskej spolo&nosti.

Moja tvrdost vody:

Tu je priklad pre davkovanie pracieho
prostriedku na obalovej etikete:

Stupen

znecistenia —

Tvrdost vody

!

makkd/stredna 55ml 75ml 120 160
ml ml

tvrda/velmi 75m 95ml 150 180

tvrdd ml ml

Vyrobné nastavenie zakladného
davkovaného mnozstva je regionalne
Specifické (napr. pre praci prostriedok
75 ml a pre avivaz 36 ml).

Inteligentny davkovaci systém sk

Nastavte zakladné davkované mnozstvo
pre praci prostriedok podfa etikety na
obale vasho pracieho prostriedku.
Zohladnite pritom tvrdost vasej vody.

Zakladné davkované mnozstvo avivaze
zvolte podla toho, aku makkost bielizne
si zelate.

Zmena zakladného davkovaného
mnozstva sa prejavi suc¢asne na
vSetkych troch intenzitach davkovania.

Upozornenia

m Ak pouzivate silne koncentrované
pracie prostriedky, zakladné
davkované mnozstvo redukuijte.

m Ak by sa pocas prania opakovane
prejavila silna tvorba peny,
skontrolujte, prosim, nastavenie
zaékladného davkovaného mnozstva
a intenzitu davkovania.

Okrem toho mézu mat tekuté pracie
prostriedky sklon k nadmerne;j
tvorbe peny. V pripade spravneho
nastavenia zakladného davkovaného
mnozstva a intenzity davkovania sa
odporuca potom zvolit iny tekuty
praci prostriedok.

Zmena zakladnych davkovanych
mnozstiev:

Nastavenia spotrebi¢a — Strana 52
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Obsah nadrzky pre i-DOS #10

Namiesto avivaze je mozné pouzit aj
druhy tekuty praci prostriedok v nadrzke
i-DOS ®I0.

Upozornenia

m Pri zmene obsahov nadrzky i-DOS
&lO z avivaze na praci prostriedok
bude zékladné davkované mnozstvo
pracieho prostriedku pre tento
zasobnik nastavené na vyrobné
nastavenie a davkovanie tohto
pracieho prostriedku bude vo
vSetkych povolenych programoch
nastavené na vyp.. Zvolte potom
tladidlom i-DOS IO v indikacnom
poli davkovanie pracieho prostriedku
(malé, stredné alebo silné).
— Strana 27

m Nadrzka i-DOS O bude automaticky
deaktivovana, ak bude pre nadrzkui-
DOS ®l0 davkovanie pracieho
prostriedku aktivované.
Nastavenia pre tento program
zostanu az do nasledujicej zmeny
zachované.

m Pri zmene obsahu nadrzky
i-DOS &IO na avivaz bude zakladné
davkované mnozstvo nastavené na
vyrobné nastavenie a davkovanie vo
vSetkych povolenych programoch na
normalne.

m  Zmena obsahov nadrziek si vyzaduje
dodatoéné potvrdenie na
indikacnom poli.

Zmena obsahu nadrzky:
Nastavenia spotrebi¢a — Strana 52

Manualne davkovanie

Navyse k inteligentnému davkovaniu je
mozné v pripade potreby do komory

& #6 manudlne pridavat pomocny praci
prostriedok (napr. zmak&ovadlo, bieliaci
prostriedok alebo sol na Skvrny).

Pri programoch bez inteligentného
davkovania alebo na Zelanie (potom

50

nastavte inteligentné davkovanie na £
(vyp.)) sa prida praci prostriedok
manuélne do komory & 6

AVarovanie

Podrazdenie o€i/koze!

Pri otvoreni zasuvky na pracie
prostriedky pocCas prevadzky méze
praci/oSetrujuci prostriedok vystreknut.
Zasuvku otvorte opatrne.

V pripade kontaktu s pracimi/
oSetrovacimi prostriedkami dékladne
vyplachnite odi, prip. oplachnite
pokozku.

V pripade nahodného pozitia privolajte
lekarsku pomoc.

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predchadzajlce Cistenie bielizne (napr.
odstranovace Skvrin, predpieracie
spreje, ...) mozZu pri styku poskodit
povrch pracky.

Zabrarite styku tychto prostriedkov

s povrchom pracky. Pripadné zvySky
aerosolu a iné zvysky/kvapky hned
utrite vihkou utierkou.

Upozornenia

m Pri davkovani vSetkych pracich/
pomocnych a distiacich prostriedkov
bezpodmiene&ne dodrziavajte
pokyny vyrobcov.

m  Pri manualnom davkovani pracieho
prostriedku nedavkujte inteligentnym
davkovanim Ziadny praci prostriedok
navyse (inteligentné davkovanie
nastavte na £ (vyp.)); zabrani sa
predavkovaniu a tvorbe peny.

m Viskdzne avivazne a tvarovacie
prostriedky zriedte vodou, zabrafuje
to upchatiu.



Davkovanie pracieho prostriedku
a plnenie:

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

P

2. Davkovanie do komory & ¢ podla:

— znecistenia,
— tvrdosti vody (informujte sa vo
vasej vodarenskej spolocnosti),
- mnozstva bielizne,
— Udajov vyrobcu.
3. Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.

Inteligentny davkovaci systém

sk

51



sk

Nastavenia spotrebi&a

Nastavenia spotrebica

Zmenit mozete nasledovné nastavenia
spotrebica:

Volitelné nastavenia:

52

Akusticky signal ukonéenia

vyp. — tichy - stredny — hlasny —
velmi hlasny

(end signal

off - quiet - medium - loud - very
loud)

Prispbsobenie hlasitosti akustického
signalu pre ukoncenie.

Signal tlacidiel

vyp. — tichy — stredny — hlasny —
velmi hlasny

(button signal

off - quiet - medium - loud - very
loud)

Prispbsobenie hlasitosti signalov
tlacidiel.

Auto power-off (Autom. vypnutie
spotrebica)

po 15 — 30 - 60 min — nikdy

(auto power-off

after 15 - 30 - 60 min. - never)
Spotrebi¢ sa po ... min. automaticky
vypne (spotreba energie = 0 kWh).
Na zapnutie stlaéte hlavny vypina¢ -
tlagidlo .

Jazyk (Language)

Anglicky (English)

Zmena zobrazeného jazyka.
Informacie k Cisteniu bubna
zap. — vyp.

(Drum clean advice

on - off)

Tento oznam vas upozorni na
potrebu vycCistenia bubna.
Obsah nadrzky:

i-DOS &IO Obsah

Avivaz — Praci prostriedok
(content

Softener - Detergent)
Zvolte/zmerite obsah nadrzky.
Zakladné davkované mnozstvo:
i-DOS &IO Zakladné (basis)

10 ml - 200 ml

Nastavte zakladné davkované
mnozstvo podla odporudania
vyrobcu pracieho prostriedku/
avivaze.

Zakladné davkované mnozstvo:
i-DOS O Zakladné (basis)

10 ml — 200 ml

Nastavte zakladné davkované
mnozstvo podla odporucania
vyrobcu pracieho prostriedku/
avivaze.

Ked chcete zmenit nastavenia
spotrebiCa, obidve tlacdidla Nastavenie
spotrebi¢a 3 s podrzte stlacené cca
3 sekundy. — Strana 28

Upozornenia

Nastavenia zostanu po vypnuti
zachované.

Pri dlh§om dotyku tlacidiel
prebiehaju nastavenia automaticky.



Senzorika

Mnozstevna automatika

Podla druhu bielizne a naplne
prispbsobi mnozstevna automatika
spotrebu vody a ¢as trvania programu
optimalne pre kazdy program.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpecnostnych ddévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
zniZzené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne. — Strana 43,
— Strana 61

Senzor hladiny vody

podla programu a modelu

Aquasenzor kontroluje pocas plakania
stupen zakalenia plakacej vody
(zakalenie je spbsobené neclistotou a
zvySkami pracieho prostriedku).

V zavislosti od zakalenia vody sa
stanovi doba trvania a pocet plakacich
cyklov.

Senzorika sk

Snimaé mnozstva naplne/
indikacia mnozstva naplne

Snimac¢ mnozstva naplne zisti pri
otvorenych vkladacich dvierkach stupen
naplne pracky. Bude to zobrazené
plniacim sa postupovym diagramom

v indikacnom poli.

Upozornenie: Aby snimaC mnozstva
naplne mohol kompletne zistit mnozstvo
bielizne, musi byt pred zapnutim pracky
praci bubon prazdny.

Odporucéané davkovanie

Odporucané davkovanie zobrazuje —
v zavislosti od zvoleného programu
a zistenej naplne — odporudanie na
davkovanie pracieho prostriedku

v percentach. Percentualny Udaj sa
vztahuje na odporucanie vyrobcu
pracieho prostriedku.

Upozornenie: Dodrzanim
odporu¢aného davkovania sa Setri
zivotné prostredie a rozpodet
domacnosti.
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Clstenle a udrzba
AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so stc¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite siefovu
zastréku.

AVarovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pri pouziti Cistiacich prostriedkov
s obsahom rozpustadiel, napr.
benzinového Cistica, mézu vznikat
jedovaté vypary.

NepouZzivajte Cistiace prostriedky
obsahujtice rozpustadla.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky s obsahom
rozpustadiel, napr. benzinovy distic,
mozu poskodit povrch a konstrukéné
Casti spotrebica.

Nepouzivajte Gistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.

Tak predidete vytvoreniu biofilmu
a zapachu:

Upozornenia

m Zabezpecte dobré vetranie
miestnosti, kde je pracka
nainstalovana.

m Ked sa pracka nepouziva, nechajte
vkladacie dvierka a splachovaciu
misku pootvorend.

m Prilezitostne spustite program
Bavilna 60 °C, pricom pouzijete
univerzalny prasok na pranie.
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Plast spotrebic¢a/Ovladaci
panel

m Poutierajte kryt a ovladani panel
makkou vihkou utierkou.

m Okamzite odstrante zvySky pracieho
prostriedku.

m Cistenie prudom vody je zakazané.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Pri tvorbe zapachu v pracke, prip. na
vyCistenie bubna pouzite program
Cistenie bubna 90 °C bez bielizne.
Pouzite univerzalny praSok na pranie.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné
odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.
— Strana 63



i-DOS zasuvka na pracie
prostriedky a jej kryt

1. Vyprazdnenie davkovacich
nadrziek:

Davkovacie nadrzky maju v prednej

oblasti vyprazdnovacie otvory
s vyberatelnymi zatkami. Pred

vyprazdnenim davkovacich nadrziek
najskér odoberte drzadlo zasuvky na

pracie prostriedky podla

vyobrazenia:

a) Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

Cistenie a Udrzba sk

d) Uzatvaraciu zatku opéat zastréte
aZ na doraz.

. CGistenie davkovacich nadrziek/

zasuvky na pracie prostriedky:

Na Gistenie vyprazdnenych

davkovacich nadrziek sa da zasuvka

na pracie prostriedky kompletne

vybrat.

a) Pred vybratim davkovaciu
nadrzku vyprazdnite.

Upozornenie: Po vyCisteni znova

nasadte drzadlo zasuvky.

b) Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

c) StlaCte odblokovaciu packu
a zasuvku kompletne vyberte.

b) Pritiahnite odblokovaciu packu
(A) na zadnej strane drzadla
zasuvky na pracie prostriedky
(dole v strede) fahko k sebe
a zaroven odblokované drzadlo
zasuvky (B) tahajte nahor.

d) Opatrne odoberte kryt zasuvky na
pracie prostriedky.

c) Davkovacie nadrzky vyprazdnite
tak, Ze vytiahnete opatrne
prislusnu uzatvaraciu zatku
a vypustite obsah do vhodnej

Pozor!

Zasuvka na pracie prostriedky sa

mdbze poskodit!

Zasuvka na pracie prostriedky

obsahuje elektrické komponenty. Pri

kontakte s vodou sa tieto sucasti

mdbzu poskodit.

— Necistite kryt v umyvacke riadu
a neponarajte ho do vody.
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— Chrante zadny konektor zasuvky
pred vihkostou, pracimi
prostriedkami alebo zvySkami
avivaze, v pripade potreby
ocCistite vonkajsie plochy makkou,
vihkou handri¢kou. Pred
zasunutim osuste.

e) Vydistite misku a kryt makkou,
vihkou handri¢kou alebo ru¢nou
sprchou. Mékkou, vihkou
handrickou vycistite aj vnutorné
plochy.

f) Nechajte misku a kryt vyschnut
a znova ich zmontuijte.

g) Nasurite zhora drzadlo zasuvky
na pracie prostriedky tak, aby
pocutelne zaskodilo.

h) Vycistite vnutro krytu na pracie
prostriedky.

i) Zasuvku na pracie prostriedky
Uplne zasunte.
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Upchaté cerpadlo pracieho
roztoku. nudzoveé
vyprazdnenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani pri vysokej
teplote horuci. Pri kontakte s hortcim
pracim roztokom moéze dojst

k obareniu.

Nechajte praci roztok vychladnut.

1. Zatvorte vodovodny kohutik, aby
nepritekala dalSia voda, ktora by sa
musela vypustit cez Serpadlo
pracieho roztoku.

2. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite siefovu
zastréku.

3. Otvorte a odoberte servisnu klapku.

\_/

We) |

4. Vyberte z drziaka vypustaciu hadicu.
Stiahnite uzatvaraciu SiapocCku,
nechajte vytiect praci roztok.
PritlaCte uzatvaraciu SiapocCku
a nasadte vypustaciu hadicu do
drziaka.

max.

5. Odskrutkujte opatrne veko Cerpadla,
zvy$Sna voda bude moct vytiect.
Vycistite vnutorny priestor, zavit veka
Cerpadla a teleso Gerpadla. Obezné
koleso ¢erpadla musi mat moznost
otacat sa.



Veko Cerpadla znova nasadte
a priskrutkujte. Rukovéat musi byt
zvislo.

Tl

6. Servisnu klapku zalozte, nechajte
zapadnut a zatvorte ju.

Upozornenie: Aby sa zabranilo tomu,
ze pri buddcom prani odtecie nepouzity
praci prostriedok do odtoku: nalejte do
komory & # 1 liter vody a spustite
program Odcerpanie vody.

Upchata odtokova hadica na
siféne

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu
zastréku.

2. Uvolnite hadicovu sponu. Odtokovu
hadicu opatrne stiahnite, zvySkova
voda bude mdct vytiect.

3. Vydistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifénu.
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4. Nasadte opéat odtokovu hadicu
a zaistite pripojovacie miesto
pomocou hadicovej spony.

Cistenie a Udrzba sk

Upchaté sitko v privode vody

Na tento ucel nechajte najskor
poklesnuf tlak vody v privodnej hadici:

1.
2.
3.
4.
5.

Zatvorte vodovodny kohdutik.
Zvolte lubovolny program (okrem
Plachanie/Odstredovanie/
Odcerpanie).

Stlacte tlacidlo D0. Nechajte
program cca 40 sekuind bezat.
Stlacte tlacidlo . Spotrebic je
vypnuty.

Vytiahnite sietovu zastréku.

Potom vycistite sitka:

1.

Odskrutkujte hadicu z vodovodného
kohutika.
Vycistite sitko malou kefkou.

/iﬂﬂl][é

Y,

Na modeloch Standard a Aqua-
Secure vydistite sitko na zadnej
strane spotrebica:

Odoberte hadicu na zadnej strane
spotrebica.

Vyberte sitko klieStami a vydistite ho.

\_/'
Iy

-

Pripojte hadicu a skontrolujte
tesnost.
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Poruchy, ¢o je nutné
robit?
Nudzové odblokovanie

napr. pri vypadku elektrického prudu

Program bezi dalej, hned ako sa obnovi
siefové napajanie.

Ak sa napriek tomu musi bielizen
vybrat, je mozné vkladacie dvierka
otvorit podla dalej opisaného postupu:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom k obareniu.

V pripade potreby ho nechajte najskor
vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

Pri siahnuti do otacajuceho sa bubna si
modZete poranit ruky.

Nesiahajte do otacajliceho sa bubna.
Pockajte, kym sa bubon prestane
otacat.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Vytekajluca voda mdZe viest ku Skodam
spbsobenym vodou.

Neotvarajte dvierka, pokial je na skle
vidiet voda.

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu
zastréku.

2. Vypustite praci roztok. — Strana 56

3. Pomocou naradia potiahnite
nudzové odblokovanie smerom
nadol a uvolnite ho.
Dvierka sa potom budu dat otvorit.
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Upozornenia v indikaénom poli

Indikator

Nadrzku i-DOS IO, O
doplite (container)

i-D0S 10, i-DOS O
Chyba (error);

i-DOS P10, i-D0S O
deaktivujte (deactivate)

Please close detergent
drawer. (Zatvorte, prosim,
zasuvku na pracie
prostriedky.)

(Please close detergent
drawer)

Pri¢ina/odstranenie
Nedosiahnutd minimalna hladina v i-DOS nddrzkach, Doplnenie — Strana 47.

-DOS &0, i-DOS O nastavte na vyp..

Zavolajte zakaznicky servis. Spotrebi¢ je mozné dalej prevadzkovat
s manudlnym ddvkovanim. Manualne davkovanie — Strana 50

Zasurite spravne zasuvku na pracie prostriedky. — Strana 48

Prestavka: Doplnenie nie  Prili§ vysoké teplota alebo hladina vody. Ked chcete, aby program pokracoval,
volte tlagidlo D0D.

je mozné
(Pause: Reload is
possible)

Odblokovanie dvierok nie  PriliS vysokd teplota alebo hladina vody. Ked' chcete, aby program pokracoval,
2volte tlacidlo 0.

je mozné: Prilis vysoka
hladina vody alebo
teplota

(Door cannot be
unlocked: Water level or
temperature is too high)

Dvierka sa nedaju
zablokovat, dvierka este
raz otvorte, zatvorte

a stlacte tlagidlo D00

(The door cannot be
locked, please open the
door again, then close it
and start)

Otvorte vodovodny
kohatik
(Please open tap)

Please clean pump
(Vycistite, prosim,
Cerpadlo pracieho
roztoku)

(Please clean pump)

[F;rll][ﬂ) je privretd bielizen. Dvierka eSte raz otvorte a zatvorte a zvolte tlacidlo

Pr|'p'. dvierka pritlacte alebo odoberte bielizen a znova pritlacte.
Prip. spotrebi¢ vypnite a znova zapnite, nastavte program a vykonajte
individudlne nastavenia; spustite program.

Otvorte Uplne vodovodny kohttik.
Zlomend/zovreta privodnd hadica,
Prilis nizky tlak vody. VyCistite sitko. — Strana 57

Upchaté Cerpadlo pracieho roztoku. Vycistite Cerpadlo pracieho roztoku.
—> Strana 56

Upchata odtokova hadica/odtokova rurka. Vycistite odtokovi hadicu na
sifone. — Strana 57
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sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Indikator Pri¢ina/odstranenie

aquaStop has been Neplati pre modely bez Aquastop

activated! (Zareagoval Voda v zachytnej vani na dne, netesnost spotrebica. Zatvorte vodovodny
AquaStop!) Zavolajte kohtik. Zavolajte zakaznicky servis!

zakaznicky servis

(AquaStop has been

activated! Please call

customer service)

Automatické vypnutie...  Spotrebi¢ sa po... sekunddch automaticky vypne, ak nebude dihsi ¢as

v sekundach obsluhovany. Na zruSenie stlacte [ubovolng tlacidlo. — Strana 52

(Auto power-offin ...

seconds)

Ochladenie roztoku Aby sa Setrilo odpadové potrubie, hortci praci roztok sa necha pred
(Water cooling) odcerpanim vychladnut.

Upozornenie Tento oznam vas upozorni na to, aby ste pouZili program Cistenie bubna
k oSetrovaniu bubna: 90 °C alebo 60 °C na vyCistenie a oSetrenie bubna a nadrze na praci roztok.

(Reminder drum care:)  Upozornenia

m Program pouZzite bez bielizne.

m  Pouzite univerzainy praSok na pranie alebo bieliaci praci prostriedok. Aby
sa zabranilo tvorbe peny, pouZite iba polovicu odportiéaného mnozstva
pracieho prostriedku. NepouZivajte praci prostriedok na vinu alebo praci
prostriedok na jemnu bielizen.

m Zapnutie/vypnutie oznamu — Strana 27

Iné indikdacie Spotrebic vypnite, pockajte 5 seklind a opét zapnite. Ak sa indikdcia zobrazi
Chyba E:XXX Znova, zavolajte zakaznicky servis.
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Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Voda vyteka.

Nevteka voda.

Ddvkovacia nadrzka je
prazdna a indikacia vysky
hladiny naplne neblika.

Do davkovacej nadrzky je

naplneny nespravny praci

prostriedok/avivaz.

Zhusteny praci
prostriedok/avivaz

v davkovacich nadrzkach.

Dvierka sa nedaju otvorit.

Program sa nespustf.

Kratke trhnutie/
roztocenie bubna po
Starte programu.

NeodcCerpdva sa praci
roztok.

V bubne nie je viditelna
voda.

Vlysledok odstredovania
nie je uspokajivy.
Bielizeri je mokra/prilis
vihkd.

Opakovany nabeh
odstredovania.

Odtokovu hadicu riadne upevnite/vymerite.
Pevne utiahnite skrutkové spojenie privodnej hadice.

Nezvolili ste tlacidlo O00?

Nie je otvoreny vodovodny kohutik?

Nie je prip. upchaté sitko? Vycistite sitko.

Nie je zlomend alebo zovretd privodnd hadica?

Nie je znecisteny kryt zasuvky na pracie prostriedky/konektor zasuvky na
pracie prostriedky? Cistenie — Strana 50

Z&suvka na pracie prostriedky nie je spravne zasunuta? Zastréte spravne.
—> Strana 55

Davkovacia nadrzka:

1.
2.

Vyprazdnite a vycistite.
Znova naplnte. — Strana 48

Davkovacie nadrzky vycistite a znova napliite.

Bezpecnostna funkcia je aktivna. Prerusenie programu? — Strana 45
<= Detska poistka aktivovand? Deaktivujte ju. — Strana 45

7 (Stop plakania = bez zaverecného odstredovania) bolo zvolené?

—> Strana 46

Je mozné otvorenie dvierok len nidzovym odblokovanim? — Strana 58

Zvolili ste tlacidlo D00 alebo Zostavajtici éas?
SU dvierka zatvoreng?
<= Detska poistka aktivovana? Deaktivujte ju. — Strana 45

Nejde o chybu, pri spusteni pracieho programu moze dojst ku kratkemu
trhnutiu bubna, ktoré je podmienené internym testom motora.

7 (Stop plakania = bez zaverecného odstredovania) bolo zvolené?
—> Strana 46

Vycistite Cerpadlo pracieho roztoku. — Strana 56

Vycistite odtokovd rdrku a/alebo odtokovu hadicu.

Nejde o chybu - voda je pod viditelnou oblastou.

Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil odstredovanie
kvoli nerovnomernému rozlozeniu bielizne.

Rozdelte v bubne malé a velké kusy bielizne.

Lahkeé zehlenie (podla modelu) zvolend? — Strana 48

Nebol zvoleny prili§ nizky pocet otacok? — Strana 41

Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvazenost.
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Poruchy

Program trva dihSie ako
ZvyCajne.

Pocas pracieho cyklu sa
zmeni ¢as trvania
programu.

ZvySkova voda v komore
na oSetrovacie
prostriedky.

Tvorba zapachu v pracke.

Opakovang, silnd tvorba
peny.

Praci prostriedok/avivaz
odkvapkava z manzety

a zhromazduje sa na
sklenengj vyplni
vkladacich dvierok alebo
v zahybe manzety.

Prednastavenie i-DOS
&0 je vymazang
Velka hlucnost, vibracie
a ,putovanie” pracky pri
odstredovani.

Pocas prevadzky

nefunguije indikacné pole/ m

kontrolky.

ZvySky pracieho
prostriedku na bielizni.

V stave doplnenia blika
velmi rychlo D[ a zaznie
signal.

Poruchy, ¢o je nutné robit?

Pri¢ina/odstranenie

= Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvdzenosti kompenzuje
nevyvazenost viacnasobnym rozdelenim bielizne.
= Nejde o chybu, kontrolny systém peny je aktivny, prida sa plakaci cyklus.

Nejde o chybu, priebeh programu sa pre prislusny praci cyklus optimalizuje.
MozZe to viest k zmene trvania programu v indikacnom poli.

= Nejde o chybu - tcinok oSetrovacieho prostriedku nebude obmedzeny.
m V pripade potreby vlozku vyCistite. — Strana 44

Pouzite program Cistenie bubna 90 °C alebo Bavina 90 °C bez bielizne.
PouZite univerzalny praSok na pranie alebo bieliaci praci prostriedok.

Upozornenie: . Aby sa zabranilo tvorbe peny, pouZzite iba polovicu
odporticaného mnozstva pracieho prostriedku. Nepouzivajte praci prostriedok
na vinu alebo praci prostriedok na jemnu bielizeri.

m Skontrolujte nastavenia zakladného ddvkovania a intenzitu davkovania.
m  Prip. pouzite iny tekuty praci prostriedok.

PriliS vela pracieho prostriedku/avivaze v davkovacich nadrzkach. Dbajte na
znaCku max v nadrzkdch.

Pri zmene nastavenia menu i-DOS 1O : Obsah sa zmenia vSetky
nastavenia. — Strana 38

m Je spotrebic vyvazeny? Vyvazte spotrebi¢. — Strana 20

m  SUnozicky spotrebica zaistené? Zaistite nozicky spotrebica.
—> Strana 20

m SU odstraneng prepravné poistky? Odstrante prepravné poistky.
—> Strana 16

m \/ypadok sietového napajania?
Zareagovali poistky? Zapnite/vymente poistky.
m Ak savyskytne porucha opakovane, zavolajte zakaznicky servis.

= Ojedinele obsahuju bezfosfatové pracie prostriedky zvySky nerozpustné vo
vode.
= Zvolte Plakanie alebo bielizeri po prani vykefuite.

m  Prili§ vysokd hladina vody. Doplnenie bielizne nie je mozné. Prip. okamzite
zatvorte dvierka.
= NapokraGovanie programu zvolte tlagidlo O00.

Ak nemdzete poruchu sami odstranit (vypnutim/zapnutim) alebo ak je potrebnd oprava:
= \/ypnite spotrebic a vytiahnite sietovi zastréku zo zasuvky.
m Zatvorte vodovodny kohutik a zavolajte zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nemdZete poruchu sami odstranit,
obrafte sa na nas zakaznicky servis. —
Obal

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme zabranili aj zbytonym navstevam
technika.

Uvedte, prosim, zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné d&islo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobné dislo

Tieto Udaje najdete *podla modelu:

na dvierkach vnutri*/otvorenej servisnej
klapke* a na zadnej strane spotrebica.

Spolahnite sa ha kompetenciu
vyrobcu.

Obrafte sa na nas. Tym si zaistite, Ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi, ktori su vybaveni
originalnymi nahradnymi dielcami.

sk
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zvyskova vihkost
hlavnych pracich programov

(priblizné udaje)

Program Mnoistvo Spotreba energie*  Spotreba vody*  Cas trvania
naplne programu*
Bavina 20 °C 9kg 0,25 kWh 901 2%h
Bavina 40 °C 9kg 1,10 kWh 901 3h
Bavina 60 °C 9kg 1,16 kWh 901 2%h
Bavina 90 °C 9kg 2,14 kWh 1001 2%h
['ahko udrZiavatelné 4 kg 0,71 kWh 64 | 2h
textilie 40 °C
Mix 40 °C 4kg 0,60kWh 45 1Vah
Jemné / hodvéb 30 °C 2 kg 0,19kWh 371 %h
Vina 30 °C 2 kg 0,19 kWh 41| %h
Program Priblizné udaje o zvyskovej vihkosti**
WAY32... WAY28... WAY24... WAY20...
max. 1 600 max. 1400 max. 1200 max. 1 000
ot/min ot/min ot/min ot/min
Bavina 44 % 48 % 53 % 62 %
['ahko udrziavatelné textilie 40 % 40 % 40 % 40 %
Jemné / hodvéb 30 % 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 % 45 %

* Hodnoty spotreby sa od zadanych hodnot odliSuju v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, privodnej
teploty vody, priestorovej teploty, druhu a mnozstva bielizne, zneCistenia bielizne, pouzitého pracieho

prostriedku, kolisania sietového napétia a zvolenych pridavnych funkcif.
**Udaje 0 zvySkovej vihkosti na zaklade obmedzenia poctu otacok pri odstredovani a maximélnej ndpine.
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Technické udaje sk

NajefektivnejSie programy pre bavinené textilie

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené <_J) su vhodné na pranie
normalne znecistenych bavinenych textilii a vzhladom na kombinovanu spotrebu
energie a vody su najefektivnejsie.

Standardné programy na bavinu podra nariadenia (EU) &. 1015/2010

Program + teplota + tlacidlo Mnozstvo Priblizné trvanie programu
napline

<{_1Bavlna + + {J EcoPerfect 9kg 44 h

<JBavina + + <] EcoPerfect 4,5kg 434N

<JBavina + + ] EcoPerfect 4,5kg 434 h

Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym Stitkom podla smernice
2010/30/EU so studenou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu sa orientuje podfa teploty uvedenej na Stitku osetrenie bielizne v textilidch.
Skuto¢nd teplota prania sa z dovodov Setrenia energie moze od uvedenej teploty programu Iisit.

Technické udaje
Rozmery:

850 x 600 x 590 mm

(8irka x hibka x vy$ka)

Hmotnost:
70 - 85 kg (podla modelu)

Sietfova pripojka:

Sietové napatie 220 - 240 V, 50 Hz
menovity prud 10 A

menovity vykon 1 900 - 2 300 W

Tlak vody:
100 — 1000 kPa (1 — 10 bar)

Prikon vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v nevypnutom stave:
0,43 W
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sk Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop
Len pre spotrebic¢e s AquaStop

Okrem narokov na zaru¢né plnenie vodi
predavajucemu vyplyvajucim z kipnej
zmluvy a okrem naSej zaruky na
spotrebi¢ poskytujeme aj nahradu za
nasledujicich podmienok:

1. Ak dbéjde nasledkom chyby nasho
systému AquaStop ku Skodam
spdsobenym vodou, nahradime
Skody sukromnym pouzivatelom.

2. Zarucna zodpovednost plati po cely
Cas zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je
odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebi¢a s AquaStop podla nasho
navodu; zahfiia aj odborne vykonané
predlZzenie AquaStop (originalne
prislusenstvo).

Nasa zaruka sa nevztahuje na
chybné privodné potrubie alebo
armatudry az po pripojku Aqua-Stop
na vodovodnom kohutiku.

4. Na spotrebice s AquaStop nie je
zasadne nutné pocas prevadzky
dohliadat, prip. ich potom
uzatvorenim vodovodného kohdtika
zaistit.

Len v pripade dlhSej nepritomnosti
vo vasom byte, napr.
niekolkotyzdriovej dovolenky,
vodovodny kohutik uzavrite.
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Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete v prilozenom zozname stredisk
zakaznickeho servisu.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001048618 (9803)
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	Voľba správneho pracieho prostriedku
	Úspora energie a pracieho prostriedku
	Úspora
	Znečistenie/Upozornenie
	Upozornenie:



	/ Prehľad programov
	Prehľad programov
	Programy na voliči programov
	Program/druh bielizne/pokyny
	Nastavenia
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	1. Zvoľte program.
	2. Špeciálny prací prostriedok pre outdoorové textílie nadávkujte do komory v u.
	3. Stlačte tlačidlo A. Pred posledným plákacím cyklom sa program zastaví. Dodržte upozornenie v indikačnom poli.
	4. Nadávkujte do komory v u impregnačný prostriedok (max. 170 ml).
	5. Stlačte tlačidlo A. Prídavné ošetrenie bielizne podľa údajov výrobcu.

	Upozornenia
	Upozornenia
	Škrobenie
	Upozornenie:
	1. Spotrebič zapnite.
	2. Zvoľte program Plákanie.
	3. Nadávkujte tekutý škrob podľa údajov výrobcu do komory v u (v prípade potreby ju najskôr vyčistite).
	4. Stlačte tlačidlo A.


	Farbenie/odfarbovanie

	0 Prednastavenia programu
	Prednastavenia programu
	Teplota
	Počet otáčok pri odstreďovaní
	Zostávajúci čas
	Upozornenie:
	1. Stlačte tlačidlo A.
	2. Tlačidlom Zostávajúci čas zmeňte počet hodín.
	3. Stlačte tlačidlo A.


	Nastavenia i-DOS
	i-DOS w pre prací prostriedok
	Intenzita dávkovania
	i-DOS i pre aviváž
	Intenzita dávkovania

	\ Prídavné nastavenia programu/možnosti (* podľa modelu)
	Prídavné nastavenia programu/možnosti
	Nastavenia sa dajú zvoliť:
	SpeedPerfect
	Upozornenie:

	EcoPerfect
	Predpranie *
	Upozornenia

	Plákanie plus *
	Voda plus *
	Ľahké žehlenie *
	Upozornenie:

	Namáčanie *
	Upozornenia
	1. Zvoľte i-DOS alebo prací prostriedok nadávkujte manuálne podľa údajov výrobcu do komory v u.
	2. Nastavte program Bavlna 30 °C a stlačte tlačidlo A.
	3. Asi po 10 minútach stlačte tlačidlo A. Bielizeň zostane ležať v namáčacom roztoku.
	4. Po želanom čase namáčania stlačte znova tlačidlo A, ak sa má v pokračovať alebo sa má program zmeniť.
	Upozornenie:


	Stop pláchanie *
	Nočný program *
	Upozornenie:



	1 Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Príprava práčky
	Upozornenie:
	1. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka.
	4. Skontrolujte, či je bubon kompletne vyprázdnený. V prípade potreby ho vyprázdnite. Iba tak je zaručená bezchybná funkcia indikácie množstva náplne. ~ Strana 53


	Zapnutie spotrebiča/výber programu
	Upozornenie:

	Zmena prednastavení programu
	Upozornenie:

	Voľba dodatočných nastavení programu
	Vloženie bielizne do bubna
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo ohrozenia života!
	Upozornenia

	Dávkovanie a plnenie pracieho a ošetrovacieho prostriedku
	Spustenie programu
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenia

	Doplnenie bielizne
	Upozornenia

	Zmena programu
	1. Stlačte tlačidlo A.
	2. Zvoľte iný program.
	3. Stlačte tlačidlo A. Nový program začne od začiatku.

	Prerušenie programu
	1. Stlačte tlačidlo A.
	2. Nechajte bielizeň vychladnúť: Zvoľte Plákanie .
	3. Stlačte tlačidlo A.
	1. Stlačte tlačidlo A.
	2. Zvoľte Odstreďovanie alebo Odčerpanie vody.
	3. Stlačte tlačidlo A.

	Koniec programu Stop plákanie
	Ukončenie programu
	Vyberanie bielizne/Vypnutie spotrebiča
	1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeň. Dbajte na upozornenia v signalizačnom poli.
	2. Stlačte tlačidlo #. Spotrebič je vypnutý.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia


	a Inteligentný dávkovací systém
	Inteligentný dávkovací systém
	Inteligentný dávkovací systém v zásuvke na pracie prostriedky
	Uvedenie do prevádzky/ naplnenie dávkovacej nádržky
	Upozornenia

	Naplnenie dávkovacích nádržiek:
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky.
	2. Otvorte plniace viečko.
	3. Naplňte prací prostriedok/aviváž. Nenapĺňajte nad značku max.
	4. Zatvorte plniace viečko.
	5. Zásuvku na pracie prostriedky pomaly úplne zasuňte.
	Pri každodennom používaní

	Svetelné indikácie v rukoväti zásuvky:
	Výber/zrušenie inteligentného dávkovania a prispôsobenie intenzity dávkovania:
	Upozornenie:

	Doplnenie pracieho prostriedku/ aviváže:
	Základné dávkované množstvo

	Základné dávkované množstvá zodpovedajú:
	Moja tvrdosť vody:
	Stupeň znečistenia →
	Tvrdosť vody ↓
	Mierne
	normálne
	silná
	veľmi silno
	Upozornenia

	Zmena základných dávkovaných množstiev:
	Obsah nádržky pre i-DOS iIw
	Upozornenia


	Zmena obsahu nádržky:
	Manuálne dávkovanie
	: Varovanie
	Podráždenie očí/kože!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenia


	Dávkovanie pracieho prostriedku a plnenie:
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky.
	2. Dávkovanie do komory v u podľa:
	3. Zásuvku na pracie prostriedky zatvorte.


	Q Nastavenia spotrebiča
	Nastavenia spotrebiča
	Voliteľné nastavenia:
	Upozornenia


	H Senzorika
	Senzorika
	Množstevná automatika
	Kontrolný systém nevyváženosti
	Upozornenie:

	Senzor hladiny vody
	Snímač množstva náplne/ indikácia množstva náplne
	Upozornenie:

	Odporúčané dávkovanie
	Upozornenie:


	2Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo otravy!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenia
	Plášť spotrebiča/Ovládací panel
	Prací bubon
	Odstránenie vodného kameňa
	i-DOS zásuvka na pracie prostriedky a jej kryt
	1. Vyprázdnenie dávkovacích nádržiek:
	a) Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky.
	b) Pritiahnite odblokovaciu páčku (A) na zadnej strane držadla zásuvky na pracie prostriedky (dole v strede) ľahko k sebe a zároveň odblokované držadlo zásuvky (B) ťahajte nahor.
	c) Dávkovacie nádržky vyprázdnite tak, že vytiahnete opatrne príslušnú uzatváraciu zátku a vypustíte obsah do vhodnej nádoby.
	d) Uzatváraciu zátku opäť zastrčte až na doraz.

	2. Čistenie dávkovacích nádržiek/ zásuvky na pracie prostriedky:
	a) Pred vybratím dávkovaciu nádržku vyprázdnite.

	Upozornenie:
	b) Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky.
	c) Stlačte odblokovaciu páčku a zásuvku kompletne vyberte.
	d) Opatrne odoberte kryt zásuvky na pracie prostriedky.

	Pozor!
	e) Vyčistite misku a kryt mäkkou, vlhkou handričkou alebo ručnou sprchou. Mäkkou, vlhkou handričkou vyčistite aj vnútorné plochy.
	f) Nechajte misku a kryt vyschnúť a znova ich zmontujte.
	g) Nasuňte zhora držadlo zásuvky na pracie prostriedky tak, aby počuteľne zaskočilo.
	h) Vyčistite vnútro krytu na pracie prostriedky.
	i) Zásuvku na pracie prostriedky úplne zasuňte.


	Upchaté čerpadlo pracieho roztoku. núdzové vyprázdnenie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik, aby nepritekala ďalšia voda, ktorá by sa musela vypustiť cez čerpadlo pracieho roztoku.
	2. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	3. Otvorte a odoberte servisnú klapku.
	4. Vyberte z držiaka vypúšťaciu hadicu.
	5. Odskrutkujte opatrne veko čerpadla, zvyšná voda bude môcť vytiecť.
	6. Servisnú klapku založte, nechajte zapadnúť a zatvorte ju.

	Upozornenie:

	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Uvoľnite hadicovú sponu. Odtokovú hadicu opatrne stiahnite, zvyšková voda bude môcť vytiecť.
	3. Vyčistite odtokovú hadicu a hrdlo sifónu.
	4. Nasaďte opäť odtokovú hadicu a zaistite pripojovacie miesto pomocou hadicovej spony.

	Upchaté sitko v prívode vody
	Na tento účel nechajte najskôr poklesnúť tlak vody v prívodnej hadici:
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem Pláchanie/Odstreďovanie/ Odčerpanie).
	3. Stlačte tlačidlo A. Nechajte program cca 40 sekúnd bežať.
	4. Stlačte tlačidlo #. Spotrebič je vypnutý.
	5. Vytiahnite sieťovú zástrčku.

	Potom vyčistite sitká:
	1. Odskrutkujte hadicu z vodovodného kohútika.
	2. Na modeloch Standard a Aqua- Secure vyčistite sitko na zadnej strane spotrebiča:
	3. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnosť.


	3Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Núdzové odblokovanie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Vypustite prací roztok. ~ Strana 56
	3. Pomocou náradia potiahnite núdzové odblokovanie smerom nadol a uvoľnite ho.


	Upozornenia v indikačnom poli
	Indikátor
	Príčina/odstránenie
	Upozornenia

	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy
	Príčina/odstránenie
	1. Vyprázdnite a vyčistite.
	2. Znova naplňte. ~ Strana 48

	Upozornenie:


	4 Zákaznícky servis
	Zákaznícky servis


	[Hodnoty spotreby
	Hodnoty spotreby
	Spotreba energie a vody, trvanie programu a zvyšková vlhkosť hlavných pracích programov
	Program
	Množstvo náplne
	Spotreba energie*
	Spotreba vody*
	Čas trvania programu*
	Program
	Približné údaje o zvyškovej vlhkosti**
	WAY32...
	WAY28...
	WAY24...
	WAY20...
	max. 1 600 ot/min
	max. 1 400 ot/min
	max. 1 200 ot/min
	max. 1 000 ot/min

	Najefektívnejšie programy pre bavlnené textílie
	Nasledovné programy (štandardné programy označené ü) sú vhodné na pranie normálne znečistených bavlnených textílií a vzhľadom na kombinovanú spotrebu energie a vody sú najefektívnejšie.
	Štandardné programy na bavlnu podľa nariadenia (EÚ) č. 1015/2010
	Program + teplota + tlačidlo
	Množstvo náplne
	Približné trvanie programu

	J Technické údaje
	Technické údaje

	r Záruka AquaStop
	Záruka AquaStop
	1. Ak dôjde následkom chyby nášho systému AquaStop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody súkromným používateľom.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s AquaStop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie AquaStop (originálne príslušenstvo).
	4. Na spotrebiče s AquaStop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať, príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
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